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Előfizetési ár :

Kgémz év re  . . . 5 f r t  — kr 
F é lévre  . . . .  2  .  50 „ ,
N egyedévre . . . I . 2 5  „ 
Községeknek, körjegyzőknek és 

néptanítóknak :
Bgéax évre  4  frt, fé lé v re  2  fri.

E g y e s  siftm  ÍO k r .
Kapható a kiadóhivatalban, Va- 
lentin K. fia, W ndinger N., Réz- 
bányay J , Bfihm Manó, Engel 
Lajos kereskedésében és a fő- 

dohánytőzsdében.

Hirdetéseket
elfogad a kiadóhivatal Klrály- 
ufca 14-ik szám. bol mindenkor 
« legjutányosabh árak szíthatnak. 
Minden beiktatott hirdetés után 

30 kr. bélyepdij fizetendő.

N y i l t t é r b e n  1 so r  10 k r.

TCézira.t©le
a 8serke8ztőségbe, (Király-utoza 

14. ss.1 küldendők

Megjelenik minden szombaton. | Szerkesztőség és kiadóhivatal : Király utca 14-ik szám. | Kéziratok nem adatnak vissza.

A király ítélete.
„Teljes szivemmel veszek részt mai 

ünnepükben. Szent Vladimír öröksége, a 
szent hit, a feltámadás és örök élet, vi­
lágosság és dicsőség a nagy orosz nép­
nek ! Isten áldja meg Oroszországot, 
hogy a hit erejével, példás életmód ál­
tal, isten segedelmével és keresztény 
hősiességgel megfeleljen egyéb föladatai 
mellett ama legmagasztosabb világkill- 
detésének, melyet isten számára kijelölt. 
Ez szivem legőszintébb óhaja. Kérem, 
legyen szives ez értelemben lenni tolmá­
csom többi testvérei előtt, kiket szívélye­
sen üdvözlök és kiknek atyai áldásomat 
küldöm.*

így hangzott a távirat, melyet a 
kievi egyetem rektora azon alkalomból, 
hogy a szent városban megünnepelték 
az orosz nép keresztény bitre térésének 
kilenczszázados évfordulóját, Strossmayer 
püspöktől kapott, aki nem más, mint 
M a g y a r o r s z á g  apostoli királyának 
valóságos belső titkos tanácsosa, a m a- 
g y a r főrendiház tagja, nagy terjedelmű 
m a g y a r  egyházjavak haszonélvezője, 
mint a római katholikus egyház fejedel­
meinek egyike, lévén ő Diakovár, Sze­
réin és Bosznia püspöke, Strossmayer Jó­
zsef, ki e táviratával háromszoros á r u - 
1 á s t követett el, egyet saját egyháza, mási­
kat hazája, a harmadikat adynastia ellen.

Ez ép oly botor, mint honáruló tá­
nyért Strossmayert az osztrák-magyar

birodalom minden alkotmányos érzületíí 
polgára elitélte, dá elitélte az urolkodó 
is. nem késvén sújtó Ítéletét alkalom 
adtán a bűnös útra tért főpap fiilébe 
dörögni.

Az alkalom a bellovári királyláto­
gatás volt, hova <) Felsége a nagybaj- 
gyakorlatok megszemlélésére a trónörö­
kös, a királyi ház több tagja az angol 
trónörökös és több országnagy kíséreté­
ben szeptember 12-én ment és hol üd­
vözlésére Strossmayer is ' megjelent. A 
király már megérkeztekor éreztette vele 
nem - tetszését, tüntetőleg mellőzvén őt, 
mig a többi jelenlevő főbb méltóságok­
kal egyenként szóba ereszkedett. Tulaj- 
donképeni Ítéletét azonban később, a 
nála tisztelgő liorvát püspöki kar és 
papság előtt tartotta Strossmayer fölött 
amikor is Mihálovits bibornok üdvözlő 
szavaira adott válasza után a püspökö­
ket, névszerint Ilranilovits és Posile- 
vitset megszólításával tüntetve ki, hara­
gos arceal Strossmayer felé fordults hozzá, 
emelt hangon, jó távolból azt a megjegy­
zést intézte, hogy a legnagyobb m e g ­
l e p e t é s s e l  vett tudomást a püs­
pöknek egy nem katholikus ünnep al­
kalmából keletkezett sürgönyéről. Kez­
detben a k i r á 1 y nem is t a r t o t t a  
l e h e t ő n e k ,  hogy alatvalóinak egyike 
ilyen nyilatkozatot tehesen . M é l y  
s a j n á l a t á r a  azonban meg kellett 
győződnie, hogy ez  t é n y l e g  m e g ­
t ö r t é n t .  A püspök ur n e m  l á t ­

s z o t t  t u d n i ,  h o g y  m i n ő ,  az 
á l l a m  é s  e g y h á z  e l l e n  i n ­
t é z e t t  l é p é s t  tesz.

Az „O. Éértesülése szerint a ki­
rály ő felségének S t r o s s m a y e r  
püspökhöz mondott szavai, melyeket föl­
háborodva mondott el, körülbelül a kö­
vetkezők voltak: „ön  m a g á n k í ­
v ü l  v o l t !  Ön b e t e g v o l t !  E z  
a m o n a r c h i a  és  az ön  e g y ­
h á z a  e l l e n i  c s e l e k e d e t !

A királyi jogos harag és szigorú, 
de megérdemlett Ítélet e nyilvánítása 
nagy föltünést kelt nemcsak Magyaror­
szágon, hol Strossmayer alkotmány- és 
haza-ellenes működésé régtől fogva isme­
retes és megbélyegeztetése, elitéltetése a 
kor más király által egyhangú helyes­
léssel, mondhatjuk kitörő örömmel fogad- 
tatik, de Ausztriában is, hol egy kicsiny, 
de befolyásos töredék sötét céljai eléré­
sére elég' szemérmetlen volt eddig Stross­
mayert dédelgetni és épen a kiewi táv­
irat ügyében is mentegetni. Vajon levon­
ják-e a sötétség e lovagjai a királyi sza­
vakból a következtetést ?

Hogy a király haragos, de igazsá­
gos és fedő ítélete Strossmayernek nem 
használt, mutatja azon körülmény, hogy 
a királyi szavak elhangzása után igy vá- 

; válaszolt : .Felséges uram, az én 
lelkiismeretem nyugodt® s hogy távozá­
sakor a papnövendékek előtt kijelenté, 
miszerint történjék bármi, ő eddigi elvei 
mellett a halálig híven megmarad; oly

A „p é c s “ t á r c á j a .
E gy szenvedőnek.

f e l á l d o z t a d  m i n d e n e d e t ,
M e r t  s z e r e t te d , m e r t  i m á d t a d ,
8  a  m i  m o s t a n  h ii  s z iv e d e t  
B e t ö l t i , a z  b ú ,  g o n d , b á n a t .

A  te  é l te d  G o lg o tá ja  
E g y  ö r ö k ö s  n a g y  s z e n v e d é s ,
N i n c s e n  s zó , m e ly  e l t a l á l j a :
K í n ja id ,  p o k o l . . . k e v é s ,  k e v é s !

II.
S ö t é t  s z e m e id b e n
E g y  h a r m a tc s e p p  r e z g e t i :
H o l  a z  e m lé k  i l y e n .
M i l y e n  o t t  a  k e z d e t ?
J /a  a z  a  k é t  g y ö n g y s z e m  
M e g v á l ta n á  k í n o d ,
S z é t f o s z l o t t  ü d v ö d é r t
M i t  k e lle n e  s í r n o d ?  Faludy

Az én  Bokaczaim .
Bevezető bee*ed.

_ A  , P  É  C a eredeti tárcíá ja  —
Jeliek elé, bocskoros atjámfisi, jnrtek elé 

az éji homályból, hogy aztán eltemessenek — 
uiég ián az idóu ? — őrökre ?! Miudegy! Napon

még a halál is szebb, n int a siket setétben. Az­
tán, a mi fö. Iia életünkben nem tudták rólunk: 
kik vagyunk, legalább halálunkban ismerjenek 
meg a szép világban. Félelemnél egyéb semmi 
sem tartóztathat vissza fellépésünktől, de hiszen 
ti nem ismeritek ezt a bolondságot, mint a tót 
a kurucot. Félelem?! Tulajdonképen mitől való 
léle'em ? Mindig nem maradhat az ember járat­
lan, egyszer csak a szalon levegőjén is meg kell 
fordulni.

Ti, véreim olyan szépen fogtok a szőnye­
gek mellett sáros lábbal elsétálni, hogy buukós 
bottal sem lehet majd visszaterelni titeket, mert 
szerények vagytok; ez pedig ritka madár min­
denfelé manap, még a szalonokban is meg lehet 
tűrni. Vagy talán attól féljünk, hogy épen meg­
jelenésünkkel válunk szerénytelenekké ? Oh nem 1 
Bemutatkozunk és soha sem alkalmatlankodunk 
többé hívatlanul

Az a gondolat visszatartóztat engem : ér­
demes-e ilyen emberekkel megismerkedni, mint 
mi vagyunk, atyámliai? . . . Megakadok I

S ha Mikszáth Kálmán, nagyreményű .fej­
bólintó Bálint" be nem mutatja .tót atyafiait,' 
hiába bólingatna Múzsám: .Előre," bizony vé 
reim, bátra maradnánk mi, bátra; soha sem 
tudnák meg rólunk, hogy élünk ; ez bátorít,

Talán nem fognak kiuniplizabáló ideáljai 
fennlnevezelt úrnak túltenni rajtatok, zsiroshaju 
népen’ ?

Igen is, felhangolom dudámat és zengek 
szép harmóniában szép éneket rólatok 1

A ki meghallgat, álljon a kólóba, fogódzók 
iép leány övébe, támaszkodjék pajtása vállára : 
lindegy, csak lassú tempóban járja dudaszóra.
. ki megunja, szépeu kiáll at a sorból . . ■ és 
a senki sem marad, nagy búsan haza ballagok, 
(közben még szivem vidámságára pár bús nótát
,jók___ és nem táncolok többé, nem dalolok
5bbé — soha, soha 1 ,

Most pedig legyen szabad a dolog szép 
(léhez fordulnom, önökhöz, gyengéd ueinu bol­
yéiul. Engedjék meg kijelentenem, hogy nem 
iszek érdekes, nem kell tehát elolvasmok mind- 
zou borzalmakat, miket egy ilyen jámbor ideg- 
etü nép véghezvinni képes és miknek az örök 
omályből kihozója és a hallhatatlanságnak at- 
dója finom magam leszek. Ha irtóznak kegyetek 
szörnyűségektől, tegyék le még idején soraimat, 

íert egyátüán nem szeretném, ha álmatlan ej­

vádolnák 1 , .
Csak még pár soron szíveskedjenek végig 

fűlni, inig futólagosán egyet-máat elmondok ró­
luk, mi érdekelheti kegyeteket (De ba csalat­
koznám hitemben és kegyetek várakozásukban, 
ugy-e megadják bocsánatukat? Hiszen én nem 
lehetek jártas a nők ízlésében, mint a féle bár- 
dolatlan sokacz 1) .

Ezt a nemzetiséget is, mint minden em­
bert, a történelem legelején a gólya hozta ke­
ményen át még abban az időben, mikor házak 
még nem voltak. Világrajöttökkel rögtöu tudják 
a kis sokac polgárok, hogy élei nélkül elpusz­
tulnak, bál belekóstolnak az anyatej mézébe.
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kijelentés, mely egyenesen kihívás a 
király ellen s csak megerősíti azon gya­
nút, hogy Strossmayer vagy örült, vagy 
hazaáruló, és semmiképen sem maradhat 
meg eddigi állásában, melyet betölteni 
képtelen. Hogy azonban a horvátok le 
fogják vonni a következtetést a király 
szavaiból, azt hisszük és reméljük. Egy 
nagy részök vak követője volt eddig 
Strossmayernek. A koronás király kö­
zöttük, saját népe előtt álcázta le a ha­
mis prófétát s a fölvilágosított nép bi­
zonyára még idején visszatér az útról, 
mely tébolydába, vagy hazaárulásra ve­
zet. És épen e leálcázás adja a király 
tényének a rendki vüli fontosságot, mit 
csak nevel azon körülmény, hogy a 
király ezt hosszú uralkodása alatt e 1 ő- 
8 z ö r teszi és épen egy e g y h á z-f e- 
j e d e l e m m e l  szemben; de épen eb­
ből gondolhatjuk,mily nagy és régi lehet a 
király megbotránkozása azon vétkes 
üzelmek fölött, melyeket Strossmayer 
Horvátországban évtizedek óta vakmerő 
kezekkel folytatott. Szeretjük hinni, hogy 
e vakmerő kéz, mely a testvérháboru 
üszkét szítja, innen túl tehetetlenné 
tétetik.

De különösen fontos a király Íté­
lete. úgy szintén a bellovári fogadtatás­
nál adott egy pár válasza is, reánk ina 
gyarokra nézve.

Mihálovits bibornok érseknek a katli. 
klérus nevében tett üdvözletére a király 
igy válaszolt.

„Fogadja eminenciád legszivélye- 
sebb köszönetemet a hű hódolat és ra- 
gazkodásnak a katholikus klérus nevé­
ben kifejezett biztosításáért, mely nekem 
különös megelégedésemmel egyidejűleg 
kezességül szolgál arra nézve, hogy 
önök mindnyájan hivatásukat mint a 
katholikus egyház igaz pásztorai é s 
m i n t  m a g y a r  k o r o n á m  s z é t ­
v á l a s z t  h a t a t l a n u l  e g y b e -  
t ű z ö t t  o r s z á g a i n a k  h ü  p o l ­
g á r a i  mindig kellőképen fogják fel­
fogni és teljesíteni szent hitünknek ép 
úgy, mint a trón, a monarchia és az

önök felügyeletére bízott katholikus la ­
kosság javára. Meg vagyok róla győ­
ződve, hogy ezen érzelmeket a két val- 
lásfelekezett, e z  o r s z á g  k a t o l i ­
k u s  k l é r u s a i n a k  e g y i k e  sem 
f o g j a  m e g t a g a d n i  és reményiem 
hogy önöket ezután — mint eddig úgy 
a jövőben is — mindig kegyelemmel s 
különös jóakaratommal fogom kisérni."

A megyék egyesitett küldöttségének 
a király ezeket mondta:

„Örömömre szolgál, hogy minden­
kor hü horvát-szlavon királyságaim oly 
számos törvényhatóságának képviselőit 
itt összegyűlve láthatom, hogy minden­
kor tanúsított tántorithatlan ragaszko­
dásuknak előttem kifejezést adjanak. 
Midőn szívből köszönetét mondok a hű 
ragaszkodásnak ezen loyális nyilvánítá­
sáért, különös megelégedésemre szolgál, 
hogy a r e n d e z e t t  v i s z o n y o k  kon ­
zol  i d á 1 á s a ma g y a r  k o r o n á m va­
l a me n n y i  o r s z á g á b a n  a közös,  
v a l a mi n t  az a u t o n ó m or s zá gos  
t ö r v é n y e k  b e f o l y á s a  a l a t t ,  külö­
nösen a közigazgatási és igazságügyi 
hatóságok újjá szervezése óta az ország 
valamennyi részében örvendetesen halad 
és remélem, hogy a törvényhatóságok 
összes tényezői is a lakosság anyagi és 
szellemi javát, mely nekem nem ke­
vésbé fekszik szivemen, továbbra is szem 
előtt tartani és buzgó együttműködés 
által erejökhöz képest előmozdítani fog­
ják. Ez által bőséges köszönet fogja 
önöket jutalmazni részemről, valamint 
megyéik és városaik összes lakóssága ré­
széről, kiknek önök által örömmel kül­
döm üdvözletemet és jóindulatom bizto­
sítását. w

Z á g r á b  v á r o s  küldöttségének, 
O felsége a következőleg válaszolt:

„Fogadják köszönetemet az üdvöz­
letért és a hű érzületek jeleiért, melyeket 
ön előttem a tartomány fővárosának ne­
vében tolmácsolt. Nem kétlem, hogy 
Zágráb városának hatóságai és lakói 
mindig oda fognak törekedni, hpgy 1 o- 
ya l i s  ma g a t a r t á s u k  és kül önö*

S mivel állandóak a bab- és krumpliszeretetben 
utóbb, állandóak az étel nem válogatásában kez­
detben. Szopik, szopik mig az apja vasvillával 
nem zavarja iskolába, be ez az ijedtség nem 
tart soká; haza jö a padl’aragó intézetből, tarisz­
nyáját a kálybasarokba vágja, anyja ölébe kú­
szik és villásreggeliz édes szülője édes emlőin. 
Talán olyan is van köztük, ki, mig meg nem 
házasodik, szop.k egyre? (Ezért nem vállalok 
felelősséget! A többiért igen!) Megházasodik pe­
dig 18 esztendős korában. Apja, anyja legényes­
tül alig várják már ezt az asszonythozó eszten­
dőt, noha nincs nagy áldás az ilyen lakodalmon. 
Mig a férj ugyanis alig alig számítható az éret 
tek közé, felesége többnyire számbavehető okos 
fej. iiúsz, huszonkét, huszonnégy éves szokott 
lenni, ha szögletesre simított haját négyszegletű 
fejkötöbe szorítja.

Jegybeu járni egy évig szoktak. Épen 
elégséges idő arra, hogy egymást gyökerestül 
meguuják. Éjjel-nappal egymás nyakán a sokacz 
erkölcsök nagyobb dicsőségére, annyira, hogy a 
boldog menyasszony mindjárt násza éjszakáján 
megkezdi szomorú özvegységét és ezzel aztán 
kezdetét veszi a mézes év is. Évnek ugyan év, 
de mézet még sokacz nő nem látott benne. Va­
lóságos szolgálója lesz a háznak, mert nagy 
örömmel tudatom, hogy a patriarkális szép szo­
kás szerint egy házban laknak még az unokák 
is a legöregebb lórii uralma alatt. Szegény ifjú 
menyecske, be sokszor megsiratja lánykori sza­
badságát, módját. Majdnem minden munka vége, 
de a súlyosabb fele bizonyosan nyakába szakad. 
Este sincs nyugta, mert keleti szokás szerint va­

lamennyi férfitagnak sorra mossa lábait, még a 
férfi cseléd sincs kizárva e ti-ztességteleu tiszta­
ságból. Csak eléje tartja bocskorát, szépen föl­
fejti a míg messze-messze énekhaugokat ringat a 
szellő, neki szó nélkül kell leszolgálnia egy évi 
rabságát.

Az bizonyos, hogy a lustaság még nem 
tudott gyökeret verni sokacz asszonyban ; nincs 
is a henyének maradása náluk. S ha férjök nem 
kényszeríti őket, hogy bűnben keressenek vigasz­
talást örömtelen szivükre, h&en tudnak szeietni 
is. Vaunak példás auyák, szerető hitvesek, de 
kisértenek közöttük — napról-napra nagyobb 
számmal! példátlan korcsszülők, elvetemült nők.

A férfiak nagyobbrészt a keleti puhaság 
kedvelői : valóságos rabjai az ünneplésnek. Nincs 
a kalendáriumnak az a pirosas napja, mit ók 
„dolcc far mente"-ül fel nem használnának. A 
templomot is megtöltik ugyan ilyeukor, de hi 
tökben több a babonás félelem, mint az a szik 
Iára őpiilt rendithetetlensóg, mely a pokol kapui­
val is dacolni kösz.

Hanem aztán vendégszeretetben párjuk 
uiucsen. Ebbeu táu a menny angyalait is fölül 
múlják. Ez az eréuyók még visszahozhatja a le­
tűnt aranykort, ez lesz megmentöjük a végső 
itéleteu, mert szivekben fog — hitem szerint — 
legfényesebben .lagyogni a nemzetek milliói 
között.

Vigyázzatok véreim, halványul már napról- 
napra láugja , Vigyázzatok, mert ha ez kihamvad, 
letöröl az Úr haragja a föld színéről, mint a
főrtelmekbe sülyedt Szodomát! ............

Koszlts Kornél.

sen k o mmu n á l i s  é r d e k e i k  buzgó  
á p o l á s a  és t á m o g a t á s a  á l t a l a  
t a r t o m á n y  ös s z e s  k ö z s é g e i n e k  
p é l d á t  mu t a s s a n a k ,  hogy a város 
méltóan töltse be helyét, mint az ország 
első városa és fölötte örömömre fog 
szolgálni, ha alkalmam nyílik erről mi­
hamarabb személyesen győződni meg. 
Adja át különben küldőinek javukra és 
szép városuk további felvirágozására 
irányult legjobb kivánataim mellett vál­
tozatlan kegyem és jóakaratom bizto­
sítását. *

Mindezekből örvendetes bizonyos­
sággal csak egy tűnik ki és ez az, hogy 
a horvát kérdés fölfogásában és megíté­
lésében a magyar király és magyar 
nemzet között a legteljesebb összhang 
uralkodik. Ez összhang az öröm jóté­
kony tüzét gyújtja föl minden magyar 
keblében és méltóképen egy másik ösz- 
hanggal viszonoztatok, mely kitörölhe­
tetlenül él műdén magyar szivében, 
mely Kárpátoktól az Adriáig harsog: 
Éljen a király ! f, m.

Megyei kiállítás.
A Baranya-, Tolna-, Somogy-vár- 

megyék nevében Pécsett rendezett szép 
kiállítás, e megyék nagyszerű és sok­
féle productumai bámulattal és patriótái 
örömmel töltik el kivált a kebelökbeli, 
de minden magyar embert, mint a ki a 
megyék fejlődésében látja hazája felvi- 
rágozásának biztosítékát. Ezek a pro­
vinciális kiállítások szükségesek is, ál­
dásosak is; hadfi mutassa be minden 
megye, hogy miben van valamely spe- 
ciálitása és azt az anyagi előmenetelre 
miként lehetne kiaknázni; minő ipart, 
művészetet bir előállitani . . . miben 
van előmenetele és miben hátránya. 
Mennek a kiállításokra pénzes emberek 
is, vállalkozók is, szaktudósok is, kik 
anyagi és szellemi képességeiket szivesen 
fordítják oda, a hol a befektetendő tő­
két illő kamattal reménylik megjutal­
mazva lenni. A kiállításokat már ebből

Z rin n y i-ü n n e p  S z ig e tv á ro tt ,
„Ónk törpe nép felejthet ős nagyságot 
b *-llajult kor bőr hős elődöket!* 

Szentelt a föld, ihletett a lég, ünnepel 
egész Szigetvár és az imádott honért elesett hős 
bajnokok szobrát a nép fényes glóriája övedzi, 
mely beszél „a nagyokról, a dicsőkről, a rég 
múlt időknek tél isteniről 1" — Beszél, hogy le­
törje ama bilincseket, melyekben oly bosszú időn 
át nyögött . . . „zeng tetteket és a haza szebb 
idejét, a régi csatákat és az ősi vezért," beszól 
az óriásokról, kik szivükben a houszeretet égő 
tüzével, kezükben a nemzeti zászlóval ott estek 
el a harcmezőu és fegyverük dicsőségével elárasz­
tották az egész világot, „hol az elhunyt hősök 
fölött az esti szél sír-dalt mögött !“

Háromszázliuszonhét tavasz lebbent el a 
magyar nemzet fölött azóta, hogy a magyar Leó 
nidás, a nagy Zrínyi, hősi halállal múlt ki baj- 
társaival együtt dicsőn, öufeláldozással, szeretett 
hazájáért.

Meghaltak ugyan ők, de az eszme él, ez 
halhatatlan s kitör még a koporsóból is, hogy 
fényével beragyogja az egész világot. Nincs ma­
gyar ember, ki fájó szívvel ne gondolna e napra 
és nemzetünk martyrjaira, mert ezen dicső hősök 
szelleme leng körülöttünk, vezérli tetteinket, hogy 
szivünket találja suttogásuk és emlékeik oltára 
előtt meggyujtjuk a kegyelet szent világát, imád­
kozván emlékükért, a inegdicsőült bajnokok her­
vadhatatlan érdemeiért, kik intve hirdetik szün­
telen : Magyar, szeresd hazádat 1

„Tégy érte  m indent; éltedet 
Ua kell; csekélybe vedd,
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tán nevelte és fokozta bennünk a férfias önbizal­
mat, s még a kétkedők táborát is meggyőzte 
tetterőnk és életképességünkről Megteremtő a 
minden nagyobb társadalmi alkotáshoz szükséges 
egyetértés, melyen belől mindenki önzéstelenül 
kicsinyes fóltékenykedés nélkül teljesítette köte­
lességét, egyesítve a társadalom minden osztályát 
és minden rétegét, biztosítékot nyújt továbbá a 
jövőre is, hogy együtt fogja találni mindenkor 
midőn üdvös közcél elérése forog kérdésben. A 
kiállítás anyagi oldalát tekintve — páratlanul 
áll. Mindezért köszönettel tartozunk sok ember­
nek, de leginkább azon lelkes férfiaknak, kik vál­
lalatunk ólén állva, önfeláldozó szorgalmuk és 
buzgó munkásságuk által idézték elő nagyrészt 
e fényes eredményt. Nevezetesen Nádosy Kálmán 
elnök és Záray Károly titkár uraknak, kiket 
a nemes munka tudata s a közelsimerés fog pá­
lyájukon kisérni. A tisztelet és fénynek azon nem 
csekély részéért pedig, melyet személyemre vol­
tak szívesek átruházni, fogadják hálás köszőnete- 
met. És most e helyről búcsút veszünk, de nem 
egymástól, hanem kezet fogunk, hogy a halandó 
munka terén nemsokára ismét talúikozhassuuk. 
A sok helyen éljenzéssel megszakított és szónoki 
hévvel elmondott beszéd nagy hatást tett. Utána 
megkondultak a kiállítás harangjai, hirdetve, 
hogy a kiállítás hivatalos berekesztése megtörtént.

A végrehajtó-bizottság Kardos Kálmán 
diszelnökkel együtt az iroda előtt lefónyképez- 
tette magát s aztán a Littke pavillonha vonul­
tak, hol délig kedélyesen ellakmároztak, éltetve 
a kiállítás vezérfér fiait.

A csarnokok még estig nyitva állottak s 
nagy számú közönség sietett még utoljára végig 
nézni a látnivalókat. Este pedig a kiállítási kor 
zóu a katonazenekar utoljára szórakoztatta a dí­
szes közönséget. A kiállított tárgyak elvitele 
hétfőn vette kezdetét s még folyton tart.

— A „Magyar athletikai club- 1888-ik 
évi őszi viadalának propositiói.

A  v e r s e n y  n a p j a :  i888. évi október hó 
14-ón, d. h. 2 '/| óra. N e v e z é s i  z á r n a p : 1888 
évi október hó 8-áu, d, u G óra. A Club irodája: 
Budapest, IX., Vámház körút 11. szám.

I  T á v v e r s e n y . (Nyílt verseny.) Készt vehet 
minden magyar testgyakorló és sport-egvlet gent­
leman műkedvelő tagja Táv : 0436 méter (4 ang. 
mtf.) Idő 23 perc 40 rnp. Dijak: elsőnek ezüst­
érem és tiszteictdíj, másodiknak bronzérem. Az 
érmek csak azon esetben adatnak ki, ha a kitű­
zött táv a kiszabott időn belül tétetett 
meg ; elleneseiben elsőnek beérkező esti 
páll a tiszteletdijra tarthat igényt, inig a máso 
dik minden díjazástól elesik. Legalább hárman 
indulnak, vagy nincs verseny.

I I  J u n i o r o k  v e r s e n y e . (Zártverseny.) Készt* 
vehetnek a „M. A C “ a/.on tagjai, kik nyilvá­
nos viadalon még nem versenyeztek. Táv: 100
m. Dfj: elsőnek bronz érem

I I I  B a j n o k i  s i k v e r s e n y . Táv: 804 5 in. 
(V* ang. mtf») Idő: 2 perc 10 mp. Díjak: a) 
győztes, ha a távot a kitűzött időn belül tette 
meg, a club ezüstérmét és bajnokjelöltséget nver, 
8 reá nézve a club bajuoki szabályai kötelezők, b) 
a második győzelemért a bajnokjelöltség fentar- 
tásával ezüst érmet, c) harmadik győzelemért 
á l l a m i  a r a n y  é r m e t ,  s e r l e g e t  és 
b a j u o k i  c í m e t  n y e r i .  Ha a táv a ki 
tűzött idő alatt nem lett befutva, úgy az nem 
bajuoki, hanem csak egyszerű versenynek tekin­
tetik, elsőnek beérkező ezüst, második brouz 
érmet nyer.

I  V. S t í l y á o b á s  m a y a s b a  é s  t á v o lb a . (Zárt- 
verseuy.) Súly: 12 klgr. A dobás ugródeszkáról 
történik. Miudeu versenyzőnek minden magaság­
nál csak egy javító dobás engedtetik. A ki a 
deszkáról dobás közben vagy utána előrelép, ezt 
a dobást még javíthatja, ismétlés esetéu azonban 
eláll. A magasdobiis versenye 2 méter táv és 3 
méter magasságnál kezdődik. A távolba dobásnál 
miudeu versenyzőnek 3 dobás engedtetik, melyek 
közül a legjobb (legnagyobb) szolgál a számítás 
alapjául. A számítás úgy történik, hogy a ma­
gasba dobásnak centiméterekben kifejezett ered 
ményéhez a távolba dobás *#-ára reducált, ugyan­
csak centiméterekben kifejezett eredménye adatik 
hozzá. — Győztes, ki az említett módon nyelt 
legnagyobb számot bírja felmutatni. Dijak: első­
nek egyleti ezüst érem, másodiknak — ha leg­
alább hárman versenyeznek — bronz érem.

V . T á iv o lu y r á s i  v e r s e n y . (Nyiltverseuy). 
Késztvebet minden magyar testgyakorló és sport- 
egylet gentleman műkedvelő tagja. Az iram tet­

szés szerinti, az elugrás 10 cm. magas ugródesz­
káról történik. Minden versenyző — a próbaug­
ráson kivül — három ugrást tehet, melyek kö­
zül a legjobb (legnagyobb) számittatik; a próba­
ugrás azonban nem kőtelező ős nem számit. 
Elöreesé8 az ugrásban jó, visszabukásnál (vissza­
esés, visszalépés) az ugrás — lett légyyen az 
bár a legnagyobb — eredményként nem számit 
s csakis mint a megengedett 3 ugrás egyike jőu 
tekintetbe az ugrások számának megállapításánál. 
Dijak: elsőnek a club a r a n y  é r m e  és tisz- 
teletdij, másodiknak a club ezüst érme, harma­
diknak bronz érem. Az arany érem és tisztelet - 
díj csak azon esetben adatik ki, ha a győztes 
l e g a l á b b  630 cm. távot ugrott; az e z üs t  
é r e m  ha 570 cm és a brouz érem, b a 550 
cm.-t ugrott, ezen alul nincs díjazás.

V I .  S í k v e r s e n y . (Nyiltverseuy.) Táv: 91.3 
méter Idő: 11 mp. Díjak: elsőnek ezüst, máso­
diknak bronz érem Az érmek csak azon esetben 
adatnak ki, ha a táv a kitűzött időn belül lett 
megtévg Késztvebet minden magyar testgyakorló 
és sport-egylet gentleman műkedvelő tagja.

V I I  Ö k ö lv ív á s  - v e r s e n y . (Zártverseny). 
Késztvebetnek a „M. A C.“ azon tagjai, kik az 
ökölvívást egy évnél több idő óta gyakorolják, 
vagy e versenvnemben mar nyilvános viadalon 
részt vettek. Ki ellenfelétől 0 „volt"-ot (touclie) 
k'p, eláll. A versenyző párok sorshúzás utján 
állitatnak össze. Minden versenyző egy-egy bizalmi 
férfit vála-zt magának, kik a toucheok számát 
közösen állapítják meg, ezek eltérő nézete ese­
tében a versenyt vezető boxinester véleménye 
dönt. Az egyes párok győztesei döntő küzdelerű­
ben mérkőznek meg egymással. Díjak : elsőnek 
ezüst, másodiknak brouz érem. iia legalább 4-eu 
indulnak.

V I I I .  S ú ly e m e lé s . (Zártverseny.) Az eme­
lés 25 és 50 klgr. vasrudakkal, páros karokkal 
történik, a karok lendítésével vagy lábak hajlitá- 
sával elősegített emelések nem számíttatnak. 
Minden versenyzőnek 1 »—15 emelést kell a 25 
klgrmos súlyával tennie, s győztes az lc.eud, ki 
az 50 klgrmos súlyt, szabályos tartásból páros 
karokkal a legtöbbször emelte. Holtverseny esetén 
kisebb súlyú rúddal döntetik el a küzdelem.Díjak : 
elsőnek ezüst, másodiknak — ha legalább hár­
maim versenyeznek — brouz érem.

I X .  G á t f u t á s  (Nviltverseny.) Táv: 120 
yard (109*/s inét.) 10 gáttal 1 mtr magasságban 
(augol pálya) A gátak egymástóli 10 yard (9 14 
mtr) a pálya kezdő pontja és az első gát közt 
— úgy szintén az utolsó gát és a célpont közt 
a távolság 15 yard ('13.70 mtr/ Készt vehet 
minden magyar testgyakorló és sport egylet 
gentleman műkedvelő tagja Dijak : elsőnek ezüst 
érem, másodiknak bronz érem — ba legalább 
hárman versenyeznek.

X. K a r d v í v á s  v e r s e n y . ('Zárlverseny) Kör- 
vívás közönséges vivókarddal egész testre A ver­
senyzők, ha kettőnél többen vannak, az általuk 
kihúzott számok sorrendje szerint páronként 
mérkőznek. Két versenyzőnél háromszori össze­
csap is kötelező, az első kettő egy-egy percig, 
a harmadik 2 percig tart Miudeu összecsapás 
között egv pereuyi szünet. Három vagy több ver­
senyzőnél az egyes párok egyszeri összecsapás­
ban fognak mérkőzni, mely három verseuyz' nél 
2 percig, több versenyzőnél 1 percig tart. Miu­
deu összecsapásban legalább egy ,vo  1 t“-nak 
kell esni, ba ez nincs, úgy a versenyzők új össze­
csapásban mérkőznek. Ki két elleufelo által le- 
gyűzetett, az a versenyből kiesik s mint ilyen az 
áitala kapott és adott vágások sem jöhetnek te­
kintetbe. Miudeu versenyző egy-egy bizalmi fér­
fiút választ maginak, ki a „v o I t“-ok ('toucheok) 
számát közösen megállapítják, ezek eltérő né 
zete esetén a versenyt vezető vivómest**r véleménye 
döut. Győztes az, — ki a versenyből ki nem 
esett, mindegyik ellenfelének adott „ vo l t "  ok 
összegét, osztván az azok mindegyikétől kapott 
„v o 1 t“-jai összegével — legtöbb (plus,) egyse 
get vívott, vagy ha ez nem történhetnék meg, 
úgy egy „v o l t“ ra döntő küzdelem vivatik. 
Első győztesnek ezüst érem, másodiknak — lu 
legalább hárman versenyeznek — bronz érem.

X I .  S í k v e r s e n y . ('Zártverseny) Táv: 1000 
mtr Dijak: elsőm-K ezüst érem és tiszteletdij, 
másodiknak bronz érem. Az érmek csak akkor
ad.ituak ki, ha a kitűzőit tér 3 percen belül té­
tetett meg. A tiszteletdíj időre való tekintet nél­
kül kudnik elsőink hí legalább hárman indulnak.

X I I .  A k w l á l y f u t á s .  ('ZártverseoyJ Táv: 
320 méter 10 akadalylyal. Az akadályok a kö 
vetkezők: 1. 3 méter széles árok; 2. 2 méter

széles, 1 méter magas kettős sövény; 3. 1 mé­
ter magas sövény és 2 méter széles árok. A 4. 
és 8 ik akadály mint az első, az 5. és 8 ik mint 
a 2-dik, a 6 és 9 ik mint a 3 -dik, a 10 ik mint 
az első. Arokbaesés — árokbalépés disqualificál. 
Díjak: elsőnek ezüst érem, másodiknak — ha 
legalább hárman indulnak — bronz érem.

X I I I .  V i y a s z v e r s e n y . Résztvebetuek mind­
azok, kik ,i viadal uapjan — bár versenyeztek 
— első dijat nem nyertek. — Nevezés a hely­
színén a verseny-titkárnál. Táv: 200 méi.er. El­
sőnek beérkező a „M. A. C.* tagjai által fel­
ajánlott tiszteletdíjat nyeri.

A viadal bármilyen időben megtartatik.
A versenybizottság.

H í r e k .

Személyi hírek. Z ád o r Gyula igazságügy-
ministeri tanácsos f. hő 8 9 ikén városunkban 
időzött, megszemlélni a kiállítást. Ez alkalomból 
meglátogatta a pécsi ügyózségi fogházat, melyet 
beható szemle alá vett. Szemléje egy délelöttőn 
át tartott s legnagyobb megelégedésére végződött, 
kifejezve Zsolnay György kir. ügyész előtt, hogy 
őrömmel győződött meg, miszerint ez intézet or­
szágszerte ismert jó hírnevének a valóságban is 
megfelel.

Kinevezés P o l g á r  József rniavai jbi-
rósági albiró Vámos-Mikoiára járásbiróvá nevez­
tetett ki.

Hymen. Bucsai B e n k e Ferencz budapesti 
kir. törv. bíró eljegyezte Koch János volt bony­
hádi, később igali járásbiró özvegyét született 
B e c k Minát Bonyhádon. — Kismányai 
M i c 8 k y Imre, N-mes óesa (komároinmegyei) 
község jegyzője eljegyezte Ném-th Zsigmond volt 
decsi jegyző leányát: M a r i s k á t .

Halálozás. S p i t z á r Frigyes nyug. mo­
hácsi folyam mérnök meghalt 4-én Mauerben, 
Bócs melleit, 67 ik évében. — W o l f  Zsiga 
mohácsi birtokos 6 éves leánya Ilma meghalt. 
— T o n k a Gyula mohácsi postatiszt István 
nevű csecsemő gyermeke meghalt.

Az ügyvédi kamarából S c h e i b n e r  
Kálmán ügyvéd üáttaszékröl Pécsváradra helyezte 
át lakását.

Városi közgyűlés lesz f. hó 17-én. A főbb
tárgyak közül az első a k ő z k ö l t s é g e l ő -  
i r á n y z a t ,  mely 315,969 frt 39 kr kiadá­
sai szemben 240,743 frt 13 kr bevételt s így 
7 2 . 2 2 8  frt 26 kr hiányt tüntet föl, minek 
fódözésére 35°/0 pótad  ̂ vettetik ki (beleértve az 
5°/0 tisztasági pótadót is). Fontos tárgy még a 
városház kiépítése, az amerikai szőlőtelep léte­
sítésére vonatkozó bizottsági jelentés, a hely pénz- 
szedés és építkezési szabályrendelet s a Herte- 
lendy féle katonai alapítvány visszatérítési módo­
zata, minek a törzstőkéből való engedélyezését 
a kormány nem hagyta jóvá.

A „Pécsi Dalkoszoru", ezen törőkvó fiatal 
törekvő egyesület, mely eddigi működésével álta­
lános elismerést vívott ki magának, megkezdte 
az előkészületeit zászlófőlszentelósi ünnepélyére, 
miután a kellő pénzösszeget szives adakozás ut- 
jáu egy begy üjtötte. Ugyanis múlt szoinbatou 
S i m a c 8 e k Alajos karmester vezetése alatt 
G e b h a r d Viktor és S c h in i d t Károly 
egyleti tagokból álló bizottság fölkérte D u -  
1 á n s z k y Adolfuót a zászlóanyai tisztségre, 
mit ő készséggel el is fogadott. A zászlószente- 
lesi ünnepély jövő év tavaszán tartatik meg. A 
zászló, rnefyet Gavora budapesti hírneves zászló­
gyáros készít, fehér atlaszból készül ezüst rojto- 
zattal. Egyik obl.iiáu a lyrával és jeligével, má­
sik oldalán a város címerével lesz díszítve. Az 
ünnepély részletes programiját, mihelyt e te­
kintetben megállapodás lesz, közölni fogjuk.

Hirdetmény Melynél fogva alulírott választ­
mány részéről ezennel köztudomásra hozatik. hogy 
az 1889. évre szólandó országgyűlési képviselői 
választói névlajstrom ellenében a törvényes idd 
alatt beérkezett egy felszólamlási kérvény ügyé­
ben hozott s a kívánt kivételt elrendelő ha*á 
rozat, az 1874. évi 33-ik t. c, 49-ik § ának 
rendelkezése szerint folyó évi szeptember 20-ától 
30-ig terjedő 10 napon át. naponkint reggeli 8 
órától 12 ig és d u 2 órát9 6-ig lesz a városi 
iktató hivataltiau közszemlére kitéve. Pécsett, 
1888 évi szeptember hó 12-ón tartott központi 
választmány ülésénél Pécs szab. kir. város köz­
ponti választmánya.
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Primítia. N e u m a y e r  Dezső fölszentelt 
pap "szerdán tartá uj miséjét Dályokon, hol édes 
atyja a kézség érdemes és közszeretetben ál 1(5 
jegyzője, Manuductora M a t a r i c s Péter dá- 
lyoki plébános volt, ki a horvát szent beszédet 
is tartotta. A magyar beszédet H o f m e i s t e r  
Ferencz baáui káplán tartotta, a papi küldetés­
ről, gyónásról és áldozásról választékos nyelven 
emelkedett szellemben, meggyőző szónoki hévvel 
szólva. A misében segédkeztek : C z a p á r y  Já­
nos dunaszekcsői, E r d é l y i  Károly abaligeti 
és R e i 8 z Antal sombereki káplánok, mig 
P i á n k  Kamii németbólyi káplán a jól működő 
kórust vezette. Az erre következett „Veni Saucte* 
oly gyönyörű volt, hogy azt a hallgatók soha 
uem fogják elfeledni. Neumayernek szép, érces, 
bariton hangja a szivekig hat s a lelket az áhi­
tat birodalmába emeli. A hallgatók, köztök nagy­
számú intelligencia a meghatottság nyomása alól 
alig tudtak szabadulni s ez csak fokozódott, mi­
dőn az ujmisés ősz nagyatyját, atyját, anyját, 
testvéreit megáldotta. Mise után gazdag lakomára 
gyűltek a nagyszámú vendégek Neumayer Miklós 
vendégszerető házába Ott voltak: Obadieh Fe­
rencz nagynyárádi, Gianone Gyula maissi, 15a- 
kody Károly kisfaludi, Per.cz János izsépi, Strai- 
cher József németbólyi plébánosok. Na g y ,  
baáni, Kirschanek beremendi, Ivánovich miliol- 
jáci, Kocb Ede villányi káplánok. A világiak kö­
zül; Linder György orszgy. képviselő, Kissfaludy 
Zsigmond, Koszits Szilárdué, Stankovits Györgyné, 
özvegy Lutzié és Thaly Ilka k. a. S z o mb a t -  
h e l y i  nbólyí jegyző kedves nejével és leányá­
val, Mártba kisasszonyuyal, S á n d o r  versendi 
jegyző és leáuya: Olga k. a Hadrava körerdész, 
Horváth Gyula maissi, Prokscii villányi, Klóm- 
bauer és Simonkovits mohácsi jegyzők, a jó 
Márkó bácsi Bácskából stb. stb. Az első fölkö- 
szöutőt az uj inises mondta a pápára, utána a 
manuductor uj kartársára, Feiler Mihály az uj 
misésje, szivére kötve, hogy papi nehéz kötel­
mei teljesítésében mindenkor csakis lelkiismeretes 
független meggyőződése szavát kövesse. Linder 
György az uj misés szüleit köszöuté föl: Mata- 
rics Péter a püspököt, majd a patronus képvise­
lőjét : Kissfaludy Zsigmondo', Neumayer Dezső 
szüleit; Feiler Mihály a hölgykoszorut stb. stb. 
Később a fiatalok táiiczra perdültek és a zom- 
bori tamburások kitűnő zenéje me lett éjfél utá­
nig járták. A mulatság 3 uapig tartott páratlan 
jó kedvvel, felejthetetleuué téve a résztvevőkre e 
napokat, és azt a kedves családot, melynek min­
den tagja csaknem föláldozta magát vendégsze­
retetből.

A korteskedés javábau folyik az akadé­
mián. Olvasóköri jelöltek: C s á r  s e b  Dezső 
(uemzetszioü jelvény a kabáton) és Külley Pál 
(fehér toll.) Segélyegyeleti elnök jelölt Bubregh 
Béla. A választás, bár a tanév hétfőn veszi kez­
detét, bizonytalan időre elhalasztatott, hogy an­
nál bizonyosabb lebeseu a győzelem vagy bukás.

A képkiallítas, melyet a képzőművészeti 
társulat városunkban rendezett, szintén kikerülte 
a mütárlatok rendes zátonyát, mit a vásár lom­
hasága képez. A kiállítási végrehajtó bizottság 
az utolsó perezben határozta el, hogy a tárlat 
több képét összevásárolva, velők sorsjátékot ren­
dez. A szerencsés eszme bizonyára pártolásra fog 
találni közönségünk körében, mert mindenki sietni 
fog vele, hogy a szerencse kedvezése mellett 
egy egy műremek birtokába jusson. Úgyis a tár­
lat legsikerültebb képeit szánták e czélra, minők 
T o 1 n a y Ákos hangulatos nagy képe, a 11 a I- 
d o k 1 ó a p á c z a ,  G y ő r ö k  Leó dalmát 
tájképe, S z o b o n y a  Mihály élénk festésű M a 
g y á r  p á s z t o r a ,  G r e g  ü s s  Imre sike­
rült N e b á n t s v i r á g a ,  T e l e p y  Károly 
két, L i g e t i  Antalnak egy tájképe. \1 e s t e  r- 
h á z y Kálmán friss üdeségíí Re g g e l i  s z ü r 
k ü l e t e ,  B r o d s z k y  Sándor M á j u s  
h a v á b a n  nevű kis tájképe és a paraszt mű­
vész K e g y e s  József sok tetszést aratott gén re- 
képe. A sorsolás számára megvett e műveken 
kivül még vevőre találtak I r i n y i  Sándor két 
képe, G y ö r ő k Leó egy táj festménye, és II o 11 ó 
Zsigmonduak egy tanulmány feje, egy genreszerü 
tájképe és a K is  é h e z ő  czimü genreja. 
Művészeink ép úgy meglehetnek az eredmény­
nyel elégedve, mint a képzőművészeti társulat 
és remélhető, hjgy a sorsjátékrendező bizottság­
nak sem lesz oka a panaszra.

A közeledő szüretidenyre figyelmeztjtűk 
a bortermelőket az általánosan legjobbaknak bi­
zonyult Dükscber féle szabadalmazott külömbzéki

emeltyüs borsajtókra, melyek az osztrák magyar 
szabadalom tulajdonosánál Röck István gépgyá 
rában Budapesten (Soroksári utca 24 sz.) kap­
hatók ; nevezet cég egyedüli elárusítója Magyar- 
ország területén L a v a 1 féle ,S « p e r  a to  r‘ 
tejlefölöző gépnek, valamint a világhírű, V a I- 
v o I i n e amerikai gőzlienger kenő olajnak. Ezen 
gyár raktáron tart minden a tejgazdaságban 
szükségeltető gépeket, tcjszállitó kupákat, tejke­
zelési eszközöket és tejvizsgáláshoz való műsze­
reket.

A pécsi dalárda hangversenye szómba 
tón este óriási közönséget vonzott a kiállítási 
korzó területére. A szebbnél szeld) dalok it kö­
zönség nagy tetszésével találkoztak. Úgy 10 óra 
körül heves és tartós zápor keletkezett, mely a 
hangversenyt elmosta.

Református templom A pécsett tartóz­
kodó helvét hitvallású református polgárok el­
határozták, hogy önálló egyházközségé alakulnak 
s mint ilyenek: templomot építenek. Ez iránt 
folyamodványt intézlek a város tanácsához, kérve 
hogy nekik templomuk számára hely adassák. A 
tanács a folyamodvány szellemében tesz a hétfőj 
közgyűlésnek jelentést és helyül a tornacsarno­
kon lúl levő szabad tér odaajándékozását ajánlja 
ö r ö k  h a s z n á l a t r a ,  tulajdonjogának flin- 
tartása mellett. Helyeseljük a tanács határozatát 
és bizonyára velünk együtt az egész város is ; de 
helyeseljük református polgártársaink bu/.góságát 
is, melylyel tömörülni, szervezkedni igyekeznek 
egyházi, szellemi előhaladásuk javára, nem tö­
rődve a nagy áldozatokkal, melylyel ez elhatáro­
zásuk jár. Építsék föl templomukat mentői di 
szesebbre; a tornyukon csillogó kakas és csillag 
a kettős háromszöggel, az egyes és kettős ke­
resztekkel szépen meg fog térni és azt fogja hir­
detni, hogy Pécsett a vallásfelekezetek testvériesen 
éluek egymással.

Öngyilkosság. Vasárnap reggel a sétató 
reu egy idős ismeretlen, elzülőtt külsejű ember 
pisztolylövéssel szétzúzta agyát. Zsebében egy 
papirszeletre ez volt Írva németül: római katlio- 
likus vagyok, születtem anno 25 ben.

Szerencsetlenség F. hó 8-án a szegzárdi 
búcsú alkalmával Gödé Károly decsi ref. lelkész 
családja kocsin ment ki a remetei kápolnához, 
mely búcsusok gyülőhelye. Visszajövet épen mi 
kor a völgynek alá tartottak, a lovak megvadul­
tak és beiinülő Gödené, ki egy héttel előbb ment 
férjhez, továbbá a vele voltak Zsigmond Lenke, 
Kaczenbacli Józsefué és ennek kis leánya, miu­
tán a lovak egy 10 öl mélységű vízmosás felé 
rohantak, hogy életüket megmentsék leugrottak 
a kocsiról, azonban oly szerencsétlenül, hogy a 
fi ital papné kezét, Kaczenbach Józsefné lábát 
törte, Zsigmond Lenke pedig agyrázkódást kapott. 
A kocsis, miközben a lovakat megfékezni erői 
ködött, lefordult, a lovak és a kocsi keresztül 
mentek rajta, úgy hogy mindkét lába eltörött. 
Egyedül csak a kis leány maradt sértetlen. — 
Ugyanezen napon a katonának bevált és be nem 
vált parasztlegéuyek közt, az előbbiek kezdemé­
nyezésére véres verekedés támadt, melyben 3 
nem katona súlyosan megsebesittetett, vagyis 
szegszárdiasan: iiiegbicskáztatout.

Uj plébánia-fundació. Néhai B e z e r é d j  
Istváuné végrendeletében számos nemes jótékony 
sága mellett különöseu kiváló vallásos érzületé­
ről tett tanúságot, midőn S z e d r e s e n  uj 
plébániát alapított. Az alap.tó levél szerint kész­
pénzben letett a plébánia alapjára 35,000 irtot, 
lakhelyül a Gindly-család jegyzői lakóházát, mely 
áll 3 szobából, konyhából, a hozzá tartozó mel­
léképületből, kertből és a ház mellett levő 2 hold 
földből ; továbbá 5 öl fa.A plébániai templom lesz 
a hidjai kápolna. E szerint az uj szedresi plébáni­
ához fog tartozni még: Hídja, Jegenyés, Apáthi 
s még néhány Gindly családi puszta. A róni. 
kath. iskola Szedresen lesz, mely szintén része­
sül anyagi támogatásban. A plébánia és iskola 
kegyurai: B e z e r é d i Pál és Andor.

Általános tanitogyüiés. A bárány amegy ci 
községi tanítók közgyűlésével kapcsolatosan ter­
vezett tauitógyülés programmszerüleg 30-án
d. e. tartatott meg a megyebeli — úgy nő, iii nt 
férfitamtók nagy érdeklődése mellett, bálámon 
József tanfelügyelő a gyűlést megnyitván, üdvözli 
a tanítókat és ref**iál a gyűlés tulajdonképeni 
tárgyát képező pályázatok eredményéről. Három 
pályakérdés tűzetett ki. Az első: („Minthogy a 
tanítónak oktatói és nevelői tiszte az iskolán ki 
vül meg nem sziinhetik, mit tehet, és mit kell 
tennie, akár közvetlenül, akár közvetve arra 
nézve, hogy az iskolában tanult gyakorlati isme­

retek általában, -  valamint a nyert valláserköl- 
csös nevelés az életre is átvive — annak minden 
viszonyában áldásos hatásukban nyilvánulnak ? 
Ha az iskolának ezen törekvése a gyakorlatban 
még sem érvényesülhet: mi eunek oka, orvos­
sága ?“) Beérkezett 0 pályamű, melyek kö ül a 
biráló-bizottsóg egyhangúlag az 1. számuuak 
Ítélte oda az 5 drh arany pilyadijat. A jeligés 
levél fölbontatván, benne S z i l á g y i  (Schmidt) 
Boldizsár (hányatelepi) igazgató tanító neve fog­
laltatott, ki a tanítók által lelkesen megéljenez- 
tetett és Vörös Mihály indítványára elhatározta­
tott, hogy a pályamű kinyomatik, minek költ­
ségei ugyancsak Vörös Mihály buzdító példájára 
önkéntes adományokból azonnal fedeztettek. A 2. 
pályakérdésre: („Miképen lehetne az iparos ta- 
noncoktatást oly módon berendezni, hogy olv 
helyeken, hol 50 iparos-tanonc nincs és igy a 
községek külön tanonc-iskolák felállítására nem 
kötelezhetők, hogy az az aNófoku iparos-tanonc­
iskola által célba vett eredményt minél jobban 
pótol hassa. “) 2 pályamű érkezett, de egyiknek 
sem volt a díj (5 arany) kiadható és igy a kér­
dés — kissé megbővitve — újra ki fog tűzetni. 
A haimadik kérdési („Mikép kezelje a tanító a 
magyar nyelv tanítást a nem magyar tannyelvű 
iskolában, hogy azon célt, mely szerint a más 
anyanyelvű tanuló a hatéves tanfolyam bevégzése 
után a magyar nyelvet beszédben és Írásban 
könnyedséggel használni képes legyen, minél tö­
kéletesebben elérhesse.*) szabad szóbeli előadás 
tárgyát képezvén, mint előadó K i s s z é 1 y An­
dor mohácsi tanító jelentkezett, ki világos, kerek- 
d-d előadásában a magyarosítás legfőbb eszkö­
zéül a nyelvtani tanítást haugsulyozá. Ezután 
hosszabb vita keletkezett, m-lvbcn S c b m i e d 
Boldizsár, Se bü l  t z Imre, VVessel, Vör ös  
Mihály. Ki i n g e n  b é rg , S c b n e i d e r  István 
vettek részt és végre is Scbneider István határo­
zati javaslata fogadtatott el, mely szerint a tanító 
leginkább oda hasson, hogy az idegen ajkú gyer­
mekek cserébe adassanak magyar vidékekre, mit 
magunk részéről is helyeslőnk, mert csak az 
igy nyert megmagyarosodott elemmel fejthet ki 
a tanító nagyobb sikert. mi egynyelvű nemzeti­
ségű községben mindig kétes Egyébiránt, mint 
azt Schmied és Schultz is nagyon helyesen han- 
sulyozták, mentői kevesebbet az elméletből és 
mentői többet a gyakorlatból. Ne azon vitatkoz­
zunk, hogy milyen rendszer szerint magyarosít­
sunk, hanem magyarosítsunk tényleg, mindeu 
lehető módon és akkor a siker ueiu fog elma­
radni.

A sz e rk ez tö  ü ze n e te .
V. K. Bpest. Jövő szamunkban közóljuk. Fogadja a 

nagvbccsü cikkért kőszén-tünket.
Duua-Vecse Mindig szívesen latjuk. Közleményét leg­

közelebb adjak Uj otthonában Üdvözöljük.

Barcsi serteshizlalo részvény-tarsasag heti 
tudósítása.

Hizlalásban lévő állomány 6b99 drb. — Ebből 
leöléarri é re tt 600 drb.

Takarmányának Tengeri dara 7 frt — kr. Árpa 
dara 6 frt 5Ő kr — Tengeri 6 frt 30 kr. — Árpa 6 frt of> kr

A magyar leszámítoló es pénzváltó bank bácsi 
raktaranak kimutatása.

Készlet jiilias 12. 832 <1 mm. 6132</0 frt biztosi látnál 
BeraktárhiH „ do-ig 2091 5 mm. 147200 frt biztosi tá«sal.

104140 mm. 760700 frt biitositassal. 
Kiraktárlás „ „ 24122 mm. 1736(0 frt biztosítással.
Készlet „ „ 8 024 ram. 5970(0 frt h iu o ii ta ta a l .
Készletezve : al >96 m n. búza. 4692 mm. rozs, 2006 m u . 
árpa. 4283 mm. zab, 20307 m n. tengeri, 461 inra. repce, 
..0*1 mm gubacs, 257 inra. különféle, összesen 0 678 

ldarcsteh-p, 1388. jm iu s  30-án.

(JMlMMin-árak.
Hivatalosan feljegyeztettek l’écs szab. királyi város 

1H88. évi szeptember hó 7-én tartott heti vasárán

Búza * 1 őszi . — irt — kr. — frt - kr. 
tavaszi — frt — kr. frt — kr
nj . . 6  frt 80 kr. 6 Irt 4>kr

Kétszeres ' jó  . . -  Irt — kr. — frt - k r-
- luj . 5 Irt 80 kr- 5 frt 1 k r‘

Rozs i. 1 o . . — Irt — k r .— Irt — k r
N (uj . . f> frt — kr. 4 frt&Okr-

Árpa
■fi •szí . — frt kr. — frt  kr
a tavaszi 5 frt 80 kr. 5 f rt4 0 k r-

■uj . . 4  frt 80 kr. 4 frtöOkr-
Zab Joszi • — frt — kr. — frt - kr.

w {tavaszi frt — kr. — Irt — kr
Juj . . 5 frt 10 kr. 4 frtHOkr.

Bükköny B . . .  6 frt -  kr. 4 frt 60 kr
Repcze . • — frt — kr. — frt — kr.
Kukorica . . . — frt — k r .— frt — kr.
Széna ' . . .  2 frt 80 kr. 2 frt 40 kr.
Szalma . . .  1 frt 80 kr. 1 f r t6 0 k r. |
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a szempontból is úgy kellene rendezni, 
hogy minden megyei tárgy egyszerre 
áttekinthető lenne, hogy egyszerre lát­
hassa kiki, mi van abban a megyében, 
melynek cége a kiállítás.

Itt azonban egy helytelen eljárás 
kezd mind inkább elharapódzói. Az t. i., 
hogy a mi a megyei kiállítások cége 
alatt hirdettetik, se nem megyei, se nem 
országos, hanem nemzetközi; s igy az­
tán nemzetközinek haszontalan, orszá­
gosnak kicsiny, megyeinek meg nem 
megyei. Egy kalap alatt, egy sorban 
van a pécsi, bécsi, pe*ti, amerikai, new- 
yorki. vagy Isten tudja hova való pro- 
ductum. Hát én nem értem, hogy mit 
keresnek ezek egy me gye i  kiállításon?

Arra nem vonatkozhatnak, hogy a 
megye dícsőségék emeljét, mert ezt csak 
a megyei tárgyak eszközölhetik; a me­
gyei productumok fisio nőm iáját is csak 
zavarják; mit keresnek tehát e keret­
ben? nem kereshetnek mást, mint ge- 
schiiftelést, mint jó vásár csinálást.

Távol legyen tőlem, hogy bármelyik 
iparost vagy művészt megfosztani kíván­
nék a protektiója elárusithatá sára kínál­
kozó kedvező alkalmaktól, csupán ú<ry 
nem tetszik nekem, a hogy most történik.

Ha csak azt hozom is fel, hogy ha­
zánkban, kivált a provinciákon alig 
pár évtized óta kezd meggyökeresedni, 
kezd csak acclimatizálódni az ipar, a 
művészet fejlő*lésre indulása. . . Most 
azon megyék mellett, — melyek e te­
kintetben is elsők voltak az elsők között, 
s egyes lakósai vagy testületéi nagy áldó 
zataik árán valamit fel tudnak mutatni 
— megtelepszik a kiállításon 50 - 60 év 
óta fenn álló gyári produktumával egy 
fővárosi, egy külföldi cég . . . mi ter­
mészetesebb. mint az, hogy a közönség 
nemcsak alig méltatja figyelemre épen 
azok produetumának nagy részét, a 
k i k n e k  k e d v é é r t  és é r d e k é b e n  
t ö r t é n i k  a k i á l l í t á s ,  hanem szén e 
fénye azokon vész, figyelme azokra ta- i 
pad, érdeklődése széttagoltatik . . .

De a hazát könny-irnúon 
Koezkár.i ki dp ted d !

És bár a sórs kegyét 
Dúsan halmozza rád :
Soha boldog ue lőgy,
Ha iimiii boldog hazad !"

Szerest-ük ezen hazát, mely régi dicsőségé 
nek védelmében elhullott fiait — kik haza iránti 
szerzetüket vérrel bizonyítják — feledni száza­
dokon se tudja és melyet:

„Nein ronthatott, el . . egykoron 
A vad tat-ir klián xerxesi tábora:
S a világét ostromló töröknek 
Napkeletét leverő hatalm a !*

Diadalmas csatákban elhullott apáink em­
lékezetét ne csak Klio vérbe mártott tolla örö­
kítse meg a történelem lapjain, hanem az uno­
kák is őrizzék azt kegyelettel szivökben, mert *« 
tejjel mézzel folyó földet* csak addig bírhatják 
örökségül, mig keblükben a bonszcrelem nagy­
jainak emléke dobog, hogy ne mondhassa többé 
a költő:

.M i a  imt- yar most? Kút Sybarita v&s 
Letépte fénves nemieti bélyegét;
8 hazaja feldőlt véd falúból 
Rak palotát heverő kényének / “

Milliók ajkának kellene hálát rettegnie az 
elhunyt hősöknek a mai napon, különben nem 
érdemelnénk meg a magyar nevet, a históriai 
hirt, az érettünk folyt vért és a részünkre kiví­
vott drága hont, ha kegyeletünk adóját önzéste- 
leniil, lelkesedéssel le nem rónánk.

Ma már minden — sajnos! — számítás, 
üzlet! Veszendőben vau a hazaüui erények gya­

Még csak az kellene, hogy a me­
gyei jury olyan tárgyat is kitüntetne, 
melyek nem a megyei kiállítók kereté­
ből álltak elő !

Vannak a megyékben (Dilettáns 
mővészek, kik sportjaikat talán hajla­
muk, talán vagyoni állapotuknál fogva 
nem az agarászatban, bajvivásban, ku- 
csirozásban és léha hejehujában lelik 
föl, hanem hivatalos teendőik keserű­
ségeit, életük egyhangúságát a művészet 
valamely ágának művelésével édesitge- 
tik, teszik élvezetessé . . . .  He is mu­
togatják magakat . . . .  De hányán 
mennek el orca-pirulva ama kiváló mű­
vészek festménye mellől, kiknek nem 
mellékes foglalkozásuk, de kenyérkere­
setük a fe tészet, szobrászat, stb.

Az a kérdés tehát, mit kell tenni ? 
kizárandó-e a megyei kiállításból minden 
más, a mi nem abban a megyében ál- 
littatik elő ? . .

E kérdésre felelem : nem ; hanem a 
kiállítási rendezőség csinálja zártkörűvé 
a megyei kiállítást. Abban senki 
más ki nem állíthat, mint aki abban a 
megyében lakik. — E z e n  k í v ü l  
h a g y n a  f e l  e g y  k ü l ö n  he-  
l y i s é g e t ,  e g y  v á s á r - t é r t ,  a 
h o l  h e l y e z n é k  e 1 p o r t é k á ­
j u k a t  a m á s h o n n a n  j ö v ő k .  
Mert ezeknek úgy sem lehet más cél­
juk, mint portékájuk árulása, ajánlása. — 
De ezek helyiségeit nem a kiállítás zász- 
lajaival disziteném, és a kiállítással 
összefüggő semmiféle jelvényben nem 
részeltetném. — Egy fölirás jelezné : 
I d e g e n e k  k i á l l í t á s a .

így aztán az ember, ha egy megyei 
kiállításba lépne, egyszerre tisztán át­
látná, mi van abban a megyében fej­
lődésben, mi hátramaradásban, . . .  hi­
szen a megyei kiállításoknak épen ez vol­
na a főczélja és értelme.*) Hetesy Victor.

*) Bár e csikknek a kiállítás e l ő t t  kellett 
volna, hoiry lia-ználliasson, mepj-dleni, mégis közöljük 
azt, mint érdekes utó kritikát.

A szerk.

korlása, a nemes és szabad eszméért való lelke­
sedést a rideg közöny, számítás, ocsmány önzés 
és lethargia váltják fel; mulatja ezt az idei 
Zrinyi-ünnepélyüuk, mely szomorúan világította 
meg ajeleubeui hanyatlásunkat.

Őszi szellő suttogása, egyhaugu élet és 
hangulat, csak itt-ott mutatkozó zászlók lengése, 
gyér kivilágítás, meg aztán mozsarak dörgése je 
lezte a kegyelet ünnepét: csekély számú hely­
beli én vidéki közönig jelenlétében.

Dicsöüll bajnokok szellemei ! Magyarok 
Istene! vezéreljetek és támogassatok, hogy a 
mai nemzedék „ue sebezze meg a fa legeröíel- 
je.'-ebb gályáit és hagyja meg (továbbra is) a fia­
talság ékes jellemét: a dicső eszmékért való 
rajongást, a lelkesedés füzét az önfeláldozást a 
fiatalság erényeivel, ne vesse ki szivéből a szent 
lángokat ónsulyu kezekkel és ne dobja reá az 
élőhalottat megillető fátyolt*; mert: „az nem 
lehet, hogy annyi ész és oly szent akarat, hiába 
sorvadozzanak egy átoksuly alatt.*

Az ünnep előestéjén gyönyörű idő volt !
Nyolc órakor az ős vár roinladékai felett 

a mozsarak dörgése hallatszott, utána a cigány- 
banda n.egzenditette a Hyinnust: „Hazádnak ren 
dületlenül légy híve! ..* ennek végeztével F a r- 
k a s Gyula tan tó mondott hazafias be­
szédet az elestek fölött, mit gyakori „éljen* köve 
tett, végül a „Uákócy induló* gyújtó hangjai mel­
lett az „olvasó-egylet* helyiségébe vonult a menet.

A pénztár fölött „Isten hozott!* felirat 
köszönté a vendégeket, kik — a múlt időhöz 
aránylag — kevés számmal jelentek meg. A kert 
gyönyörű volt, itt-ott mulatkoző transparentek

A N7,i‘"s/.ir(li főgimnázium ügye.
A ’̂zegszárdon létesítendő főgimnázinrn 

ügyében megindult mozgalom mindinkább erősebb 
hullámokat vet, — olyannyira, hogy az elébe 
állított gyönge gátakat nemsokára teljesen le­
győzve — diadalmaskodni fog.

A megye vezér elemei és előkelősége kivé­
tel nélkül örömmel üdvözlik a mozgalmat és a 
cél megvalósításán legjobb akarattal igyekeznek 
segíteni.

Folyó hó 1-én ismét értekezlet tartatott az 
alispán elnöklete alatt, melyen elhatározták, hogy 
a miniszterhez benyújtandó monstre-petíciót alá 
fogja írni az egész végrehajtó-bizottság és azon­
kívül az alispán ur által felkérendő érdekeltek 
és ügy barát ok

Ugyanezen ülésen az albizottságok teendőit 
és munkakörét is megállapították.

így a Hanuy apát ur elnöklete alatti al­
bizottság feladatává tették, hogy az urodalinat a 
szükséges telek átengedése és 300,000 drb tégla 
adományozására kérjék fel.

A Fejős Imre elnöklete alatti albizottság 
pedig Szegszárd községtől kérni fogja a polgári 
iskolának a gimnázium céljára leendő átengedé­
sét. a mostani épületet, mely 50.000 frl értéket 
képvisel, a polgári iskola alapjához tartozó 90 
és néhány hold főidet és a polgári iskola külön 
alapjául szolgáló 20000 írt tőkét.

Ez az albizottság Kramolin Emil és Orffy 
Lajossal kibővittetett s a folyó hó 4-én tartott 
ülésen a városhoz benyújtandó kérvényre nézve 
megállapodásra jutottak.

A nagyközönséghez intézendő felhívásokra 
vouatkozólag B o d a Vilmos jelentése alapján el­
határozták, hogy: 1. az alispán a megyei ó3 me­
gyén kívüli földbirtokosokhoz a g y ű j t é s  esz­
közlése végett Írásbeli felhívást fog intézni; to­
vábbá 2. a főszolgabírókhoz, 3. a lelkészek- és 
pénzintézetekhez ; 4. a Szegszárd-Toloa és Bátta- 
széki albizottság tagjaihoz; és 5. a megye kö­
zönségéhez.

Ezeukivül az albizottság megkeresi az al­
ispánt a hivatalos gyűjtés eszközlésére és a köz­
ségek felkérendők, hogy mint testületek is bizo­
nyos összeget szavazzanak meg a gimnáziumi 
alapra.

A szegszárdi kaszinó által kezelt Garay- 
alapot is — mely jelenleg 13U00 frtra rúg — 
erre a célra óhajtanák felhasználni; azért elha­
tározták, hogy a kaszinó elnökéhez e végből ké­
relmet intéznek ; a Garay János emlékének meg • 
őrzését pedig oly kép szándékoznak megörökíteni, 
hogy ezen alapból egy 5000 forint tőkéjű Garay 
János ösztöndíjat alkotnának, melynek kamatait 
egy, a magyar irodalomból legjobban kitűnő 8. 
osztályú gimnáziumi tanuló nyerné el, aki aztán 
egyetemi tanulmányai alatt ts élvezhetné. A

és százakn menő lámpiónok bűvös játéka bámu­
latra ragadták a jelenlevőket. A tűzijáték, me­
lyet V e r b ő c z y  János ügyesen rendezett, 
pompásan sikerült-

A látványosságok után következett a várva- 
várt tánc, mely éjfél utáni egy órakor már 
véget ért.

Másnap 10 órakor megcsendült a harso­
gok csengő-bongó nyelve, s aggot, ifjat hívoga­
tott az Isten házába, hol a szokásos requiemre 
gyűltek a hívek, de biz oly csekély számmal, 
hogy, ha Juranics László, a Sziget alatt elesett 
Juran<cs zászlótartónak méltó unokája, ki meg­
emlékezvén a hősök tetteiről, kegyes alapítványt 
t tt le melyből minden évi szept. 7-ón gyász- 
szt.-mise tartatik — feltámadt volna, látva ezen 
közönyt: vissza rohant volna sírjába.

Az egyházi szent és hazafias beszédet 
S c h m e 1 l e r József s. lelkész tartotta, ki 
tűnve úgy tartalomban, mint ügyes szónokla­
tával

Így végződött a .Zrínyi•ünnep1' Szigetvá- 
rott. A hús emlékezet szárnyain visszaszállva 
honunk viszontagsággal teljes múltja feié, önkén • 
telenül megcsendülnek lelkemben koszorús köl­
tőnk rég elhangzott eme szavai :

„Honfi! h:i fellópcndaz dllledek várára Sziiretuek, 
Sírva ne cm its szót saiU"" elette felől;
Olt hős Ziiuyi körül bátor dalu i nytigo<*nak. 
Gyönge panasz szózat nántja nairy álmaikat/*

A dicsőült elestek pora legyen áldott 1
Kopetzky Antal.
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megmaradt 8000 frt pedig a gimnázium alaphoz 
csatol tat uék.

Az ily nagy alapítók nevei aztán a gimná­
zium dísztermében vagy más főhelyen mint a 
budapesti műcsarnokban is — márványba vésve 
örökítetnének meg

A bizottságok működése ebben a hónapban 
tehát főleg arra fog terjedni, hogy a kormány 
engedélyét kieszközölhessék, a bencésekkel meg­
állapodásra jussanak és végre a gyűjtést minél 
szélesebb körben elterjeszszék.

Ugyanezen ülésen a végrehajtó-bizottság 
tagjává S i e b e n f r e u d  Béla törvszéki elnök 
is beválasztatott • a gyűjtő-bizottság pedig dr. 
Hangéi Ignác, Módly László, Török Béla és 
Martin Ferenccel egészittetett ki.

Az ülésen az el.öklö alispánon kívül részt 
vettek: dr Szigeth Gábor. Fejős Imre, Steineker 
Ferenc, Főrdös Vilmos. Totth Ödön, Boda Vil­
mos, Hanuy Gábor, Varasdy Lajos. Kramolin 
Emil, Módly Lás- ló, Martin Ferencz, Hirling 
Adám, Fögleiu János és Geiger Gyula.

A lelkesedés és érdeklődés oly nagy álta­
lában véve a társadalom minden körében, hogy 
a gimnázium megvalósítása — ily viszonyok kö­
zött és ily szerencsés előjelek mellett — most 
már úgyszólván befejezett ténynek mondható.

A pécsi á lta lán o s  k iá llítá s  biráló- 
bizottságiii á lta l m e g á llap íto tt 

k itü n te té se k  sovozota *)
XVIII. Diszmüipar és apróáruk.

a )  K i á l l í t á s i  a r a n y é r m e t  n y e r te k - . Velicxe 
József, Pécs. Prell Ádam, Vőrösmarth. Feith 
Bódogh, Pécs Stangl B. K., Grácz. Smger I.. 
Bécs Lengyel Tivadar. Arad

b )  E l i s m e r ő  o k le v e le t : Nagy Gyula, Dárda.
c) P é n z b e l i  j u t a l m a t : Nagy Iguacz, Somo­

dor. Molnár József.
XIX. Sokszorositó műiparágak.

a )  Á l l a m i  e z ü s té r m e t  n y e r t ' . Taizs József,
Pécs.

b ) K i á l l í t á s i  a r a n y é r m e t : Engel Lajos, 
Pécs. Domokos Péter, Győr Gyarmat. Bieuenstock 
L.. Bpest. Gerl Károly, Kormöczbáiiya. Taizs 
Mihály, Pécs. Blándl János, Mohács Háisek Ig- 
nácz, Bpest. Kéthelyi Miksa. Kaposvár. Beránek 
János, Temesvár. Lengyel Lipót, Arad Laubner 
Károly, Eszék, Magyar testvérek, Temesvár. Su- 
rányi János, Győr.

c )  E l i s m e r ő  o k le v e le t: Farda Vmcze, Szeg­
zárd.

d )  D ic s é r ő  o k le v e le t k iá l l í t o t t  i r o d a l m i  
m ü v e k é r t : Lenkei Lajos, Pécs. Lágler S. é-. Kál­
mán, D.-Kölesd. Várady Ferencz, Pécs Németh 
Béla, Pécs. Hiiksch Lajos, Pécs. lletesy Viktor, 
Csúza. Streicher József. N.-Bóly. Igali Özvetozár! 
Martincze. Jung Ferencz, Batina.

XX. Haogszerek es zeneszerzemónyek.
a )  Á l l a m i  e z ü s té r m e t  n y e r t  : Angster Jó­

zsef, Pécs.
b )  Á l l a m i  b r o n z é r m e t : Uuger Miklós és 

fia, Mágocs.
c) D ís zo k le v e le t : Langer Viktor, Pécs. Kof­

fer Károly. Pécs.
d )  K i á l l í t á s i  a r a n y é r m e t  : Schmidt János, 

Grislitz. Pokorny József Baja.
e) D ic s é r ő  o k le v e le t: Goldstein Izidor, Pécs 

J. Engel József, Pécs.
/) E l i s m e r ő  o k le v e le t: S Orosz Klára, Ka­

locsa. Milller József, Bonyhád. Huffer István, 
Bouyhád. Jónás János, Pécs. Stefao Péter, Dárda. 

XXI. Építési ipar.
a )  D ís zo k le v e le t  n y e r te k  : Uradalmi czement- 

gyár, Taruócza. Nádosy Kálmán, Szt.-Löriucz, 
Pécs szab. kir. város. Kővágó-Szöllős-Község.

b )  K i á l l í t á s i  a r a n y é r m e t :  Csonka István, 
Pécs. Piacsek Karoly, Pécs. Vogl N. János, Pécs. 
Sehauinburg Lippe hg. dárdai uradalom. Blau 
Munster és Frank, .Mohács. Tauszig D., Mohács. 
Oscsodál János, Szigetvár Ei-nei Dóczv, Pécs.

XXII. Gépipar és közlekedési eszközök.
a )  Á l l a m i  e z ü s té r m e t  n y e r t e k : Mayer Vil­

mos, Kaposvár. Ruppreeht János, Pécs. Habe­
rényi Pál, Pécs. Pót-i fay Kórdögh Lajos, Pécs.

b )  Á l l a m i  b r o n z é r m e t : Láng G. és társai, 
Mohács. Kriezer György, Mohács.

c )  D í s z o k le v e le t :  Gauz és társa, Bpest. 
Kronaszt J , Varasd. Dunagőzhajózási társaság 
Pécs-bányatelepi műhelye. M. kir. államvasutak 
gépgyára, Bpest. 8 . itenhoíIVr Frigyes fiai, Sop­
ron. Mayer E fiai, Szombathely. Kühne Ede, 
Mosony. Umrath ód társa, Bpest. Sehlick-fóle

vasöntöde és gépgyár, Bpest. Leszih M., Miskolcz.
d )  K i á l l í t á s i  a r a n y é r m e t :  lieibenauer Jó­

zsef, Pécs. Jung György. Pécs. Herczeg Lajos, 
Pécs. Merk Ferencz, Mohács. Tímár János, Szeg 
zárd. Reinhardt János, Pécs. Náray Dezső, Bpest. 
Flander József, Pécs Hasznos János, Pécs 
Szabó és társa, Frankfurt. Huss Gyula, Devecser. 
Ifj Milánovics János, Győr. Landesz Károly, 
Pécs* Csolics István. Pécs. Ifj. Zelenak András, 
Csaba. Lieber Józsff, Pellórd. Trogmayer Gyula, 
Újvidék. Pecsét János Bita. Beugyel Ferencz, 
Eszék Pichler J., Mozsgó. Brankovits József, 
Ikiad. Walk Miksa, München. Kresztics 0., 
Eszék Kvasz Mihály, Csaba. Kreiser György. 
Hort. Rizek ,1., Pécs. Junker és Gartner, Bpest 
Beleskey és Vonady. Csúza. Elversz Nándor Ka- 
rancs. Varga József, Pécs. Muschiuek János, 
Budapest.

XXIII. a) Női kézműipar.
a )  K i á l l í t á s i  é r m e t  n y e r t e k  : Glück Dezső, 

Arad. Kemény Béla és társa, Budapest.
b )  D í s z o k le v e le t :  Chalupni Mária, Pécs. 

Furat Adél, Pécs Miasszonyunkról nevezett női 
zárda, Pécs. Petrás Hedvig. Pécs. Buday Róza 
és Mari. Szegzárd. Mayer Vilma, Baja.

c) D ic s é r ő  o k le v e le t :  Farkas Irma, Pécs. 
Retzer Mariska,’ Szigetvár. Weigl Mariska, B.- 
Sellye. Sipöcz Fábri Fridrika. Pécs. Spitzer test 
vérek, Pécs. Wertbeimer Gizella. Wertheimer 
Mathild, Pécs. Vizkeleti Fenena, Pécs. Böhra 
Berta. Pécs. Koszér Mariska, Bpest. Mendlik Te 
réz, Pécs. Lukács Eugénia, Debreczen. Gábor- 
Siraonyi Mária, Pécs. Lechner Etel, Pécs. Szak- 
váry Margit és Aranka, Föberczeglak. Hegedűs 
Hedwig és Margit, Pécs. Deutsch Aranka, Arad. 
Bükki Györgyné, Szegzárd. Holló Lina, Pécs. 
Lachinger Mari, Pécs. Gerjovits Józseféé, Som­
berek. Kuszmanu Teréz, Bonyhád.

d \  E l i s m e r ő  o k le v e le t: Kaufer Gizella, Pécs. 
Maiczek Ida. Cservenka Molnár Mihálynő, Pécs. 
Kozgonyi Florentin, Pócs-bányatelep. Stockiuger 
Riedl báróné és két leánya, Budapest. Podlu- 
zsánvi Sarolta és Róza, Pécs ICovácsics Mariska, 
Pécs. Herger Szilvia. Mohács, özv Hédi Ká- 
r oly né, Siklós. Zitrin Róza Pécs. Deutsch 
Adámoé, Pécs. Grün Etelka, Pécs. Müller Irma 
és Etel. özv. Gutuiann Regina, Pécs. Breiner 
Olga, Siklós. Fazekas Jolán, B.-Sellye. Kriszti- 
novits Szidónia, Fadd Kálmándy Józsefné, Pel- 
lérd. Háugl Sarolta, Fadd. Palián Katalin, Siklós. 
Böhm Etel, Pécs Pámmer Mária, Pécs. Hor- 
dóssy Gizella, N Dobs/.a. Hollósy Mária, Pozsony 
Keresztár. Lukrits Lujza. Pécs. Krónásth Anna, 
Pécs Bárány Josefin, Villány. Tauszig Zsig- 
mondné, Pécs. Kösztler Valéria, Bécs.

XXIII. b) Háziipar.
a )  K i á l l í t á s i  é r m e t  n y e r t e k :  Auerhammer 

Gyula. Almamellék. Csik Antal, Vízvár. Gál 
István, Bel várd. Németh Gyula, Pécs. Olach Já­
nos. Pécs. Pjerg-S/.ólaknai gyermekjátók-készitö 
tanműhely. Prökl Gyula, Bpest. Sebesy Ede, 
Pécs. Scultéty A utal, Vaiszló. Schmalcz Adolf, 
Dályok. Stikl György. K.-Szabar. Studer Mátyás, 
Babtrcz Szőnyegszövő tanműhely, N.-Becskerek. 
Traiber János, Mő/s. Inufald Ferencz, Pécs.

b )  D ís z o k le v e le t:  Gróf Bethlenné Maurer 
Berta, Nagy-Selyk. Egyesült Szegzárd toluamegyei 
nőegylet. Gyarmathy Zsigáué, Bán Ily-Huny ad.

c )  D ic s é r ő  o k le v e le t : Kovalszky Sarolta, 
Elemér. Pécsi kir. ügyészség.

d )  E l i s m e r ő  o k le v e le i: Elversz Nándor, 
Karancsrév. Kállay Zdgmond, Pilis. Gulás Ka 
falin, P.-Bogád. Szabi Varga Juli, Michajlovics 
L., Eszék. Török Rózsa. Martoufa. Vranesits 
Mari, Nagy-Kozár. Ifj. Szabó Sáudoriié. Zsikó 
Jánosnó, Nyék.

e )  P é n z b e l i  j u t a l m a t : Nyitray Josefiu, 
llodrusbánya.

XXIV Közoktatás.
a) K i á l l í t á s i  é r m e t  n y e r t :  Klingenberg J. 

Pécs. Keivel Lipót, Bpest. Záray Ödön, Arad.
b )  D ís z o k le v e le t  n y e r t e k  : Pécs szab. kir. 

város nép és polgári iskolái. I cs. kir. duna- 
gőzhajózási társaság közös iskolája Pécs-Bánya­
telep. Schultz Imre, Pécs. Verner Magdolna 
leáuynevelő és tanintézete, Pécs. Záhver József. 
Izraelita népiskola, Pécs NeuiHwich család, Pécs! 
Tafferer Béla, Lúgos. Föreáliskola Pécs. Csurgói 
állami tanitóképezde. Baraoyamegyei kir. tanfelü- 
gyelőség, Pécs.

c )  D ic sé rő  o k le v e le t n y e r t e k : Libscher 
Vilma leáuynevelő és tanintézete, Pécs. Pécsi

nőegylet. Ifj Csathy Károly, Debreczen. Horo- 
vitz Adolf, Nagyszombat. Állami agyagipar iskola, 
Mágocs. Miasszonyuukról nevezett pécsi zárda­
iskola. Tarcsa pusztai iskola. Kőszegi József, 
Kőszeg. Róni. kath. iskola Szegzárd. Kereske­
delmi középiskola, Pécs.

d )  E l i s m e r ő  o k le v e le t  n y e r t e k : Községi 
polgári fiúiskola, Siklós. Pámmer Júlia leányne­
velő és tanintézete. Siklós. Pécsi kath. tauitóké- 
pezde. Francsics Teréz, Sásd. Római kath. iskola, 
Vásnok. Római kath iskola, N. Kozár. Római 
kath. iskola, Paks. Római kath. iskola, Duna- 
főldvár. Tamási iskola. VörÖ9marti iskola. Evan­
gélikus iskola, Mekényes. Evangélikus iskola, 
Rácz-Kozár. J. Engel Adolf és fiai, Pécs.

XXV. Tanonczmunkakiallitás.
a )  Á l l a m i  b r o n z é r m e t  n y e r t e k :  Boda Jó­

zsef, Kardi Alajos, Keil Ferencz.
b )  D ic s é r ő  o k le v e le t  n y e r t e k  : Mayer Vmcze, 

B iUinan Imre, Fark is József, Gál Antal, Válter 
Antal, Iteisch Ferencz Bader Antal, Póla Má­
tyás, Nagy Géza, Stojánovits Dániel, Szalay 
Károly, Kapouya Gyula, Reiszelmayer Ferencz, 
Fessel Károly, Erb Mátyás, Kirsteier Gyula, 
Skaritza Antal, Schmidt Antal, Vouicsek Gyula, 
Háj-k János, Spániel György, Sifrich Anial, 
Horák Gyula. Zsebe Imre, Janisch György, Mi- 
kola Tódor, Berger József, Hank Józef. Herczeg 
János, Máy József, Schwartz Zsigmond, Müller 
János. Pávlik Ferencz.

c )  E l i s m e r ő  o k le v e le t  n y e r t e k : Vospiel Já- 
no>, Schultheisz Ferencz, Szeidl István Sterner 
Henrik. Valter Károly, Sclmeckenb-rger Károly, 
Spacsek József, Várdai János, Feuerstrahler 
György, Giintne- György Vancsura Ferencz. Ko- 
lonics József. Wünkler Adám, Krisz Lajos, Der- 
gács Károly Witzl János Kaufmann József, 
Kelemen Béla, Grüuwald Béla, Ortleib Fereucz, 
Márz András Miuker Ignác/, Ferenczfy Ferencz, 
Reizner Ferencz. Stcimayer József, Friedmann 
Ferencz, Balázs Lajos, Wiud'sehmann Nándor, 
Kreizelmayer Istváu, Wagner Péter. 8cblit,t Hen­
rik. Dobszay Istváu, Lósz Imre, Dobi József, 
Matiovics Ignác/, Matakovics András, Técsi Ist­
ván, Kovács József. Fledrik Gyula, Sudár József, 
Honig Henrick, Wer odor fér Károly. Cservenka 
Ozvald. Schadolt, •*chreicer, Staub József, Mi- 
kula Károly, Czirhau Rezső, Gayer Ai-tál, Ber- 
traud András. Jaczkó Jenő. Petrovics Ferencz.

XXVI. Művészeti es régészeti rajzok
a )  K i á l l í t á s i  é r m e t  n y e r t e k :  Knuth Ká­

roly, Bpest. Duuky fivérek. Kolozsvár. Goldber 
ger Rezső, Siklós. Szabó Istváu, Muth Kató 
József, Arad Meuzel Lajos, Deés Oroszi Lajos, 
Nagy-Becskerek Patz Hermiu, Pécs. Kalmár 
Péter, Bpest Kossák József, Temesvár. I'etridesz 
János, Pécs. Ifj. Haybeck K., Bécs. Hubatsek 
J., Bécs.

b )  D ís z o k le v e le t  n y e r t e k :  Orsz. in. kir. 
miutarajziskoia, rajztauárkópzö- és iparművészeti 
iskola, Budapest. Orsz magy. képzőművészeti 
társ. Bpest. Irinyi Sándor, Pécs. Kratzinaun Ede, 
Bpest. .Pécsi dalárda*.

c) D ic s é r ő  o k le v e le t  n y e r t e k : Dombrovszky 
Karola. Koroinpa. Caldevey C„ Pécs. Holló Zsig- 
mond, Pécs. .Szigetvár város*.

d )  E l i s m e r ő  o k le v e le t  n y e r t e k :  Gaiay 
Ákos. P.-Apáti. Szabó Etelka, Pécs. Háusler J., 
Besztercze- Zűbluer Albin, N.-Bóly. Br. Eötvös 
Páni. D-Földvár. Br. SJiwartz Károly, Bécs. 
Mendlik AK0St0|b Pécs. Kerschek Gyula, Temes 
vár. Garay Antal, P.-Apáti.

—  A pécsi kiállítás nagyszámú és előkelő
közönség jelenlétében vasárnap d. e. 11 órakor 
rekesztetett be.

N á d o s y Kálmán berekesztó beszédében 
hangsúlyozta, hogy a megnyitáskor táplált re­
mények igen szépen megvalósultak s csak őröm­
mel tekinthet vissza a lefolyt napokra, mikor a 
kormány és a közélet vezérférfiait üdvözölhették 
Péc.-ett, kiknek elismerését a kiállítás szintén ki- 
v:'ta. Teljes sikere a kiállításnak úgymond csak 
aka • lesz. ha a haladás útjáról le nem térve, 
ipar , 1 .ük tökéletesítésére törekszünk, ha a 
Közönség is itthon fedezi szükségleteit. — Kar * 
d o s Kálniáu főispán beszédében kiemelte, 
hogy a pécsi kiállítás hatása messze időkre fog 
kiterjedni, valamint emléke is soká fog élni. Az 
elért erkölcsi és anvagi eredmény egya ránt túl­
szárnyalta reményünket, öuinaguuktóí, önerőnk­
ből indulva ki, kezdettük, külső befolyás nélkül 
föly láttuk, s pártfogás és kölcsönzött fény uélkül 
fejeztük he a munkát. Az elért siker tehát mél-
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N y i l t - t é r . * )

A rád f i  ni savanjruforrás az egyetlen/  
ásványvíz a világon, melynek igen je-/  
loutékeiiy és hólyagbajokban különös\ S  
jó  halasa. Gaz 1au szénsavas és n a t - . 
ron tartalma különösön ajánlja X *  /  
v ize t mén gyomorbajokban, a V \  w / v - - 
ranyér, hurutok, nyálkásodá-y  
sok es sápkór fi ién . ^  

K ad e in i v a s f ű  rdök>^ y  
vérszegénység, női be-/^ a '’'  
tegségek, m a g t a l a n - A j P  v '*  ^  . 
Ság ellen

,c r  ej-' *5" fi

/  %  / / /  ■isV /  / < $  ^  \«^  \® 2 8 1 0

Pro*pectu*okitt ingyen és bérmentve küld a Kadeini aa 
njrnforrás felügyelőség* Styriában.

TO-

Kapható e víz minden solid Bavtnyuviz k*r**k*désbei 
vendéglőben. és

Laptalajdonos ós felelős szerkesztő:

H i r d e t é s e k .
Színes, fekete és fehér selyem moiré szö­
veteket 95 krtól 7 00 frlii,' mctcreakint (aiiűqiie 
éa frangtis mi»őséi{beii) szállít oirész rucákban <*s 

1 darabonkint vAminentoH**n Henneberg G (rs. kir. od- 
vari szállító) gyári rak tára  Zürichben. 2128 

Minták póstafordul tavai. Levelek 0 k r!>;* kernlnek.

662,510,147 szitm.
vége. 1b88.

Á rverési h irdetm ény .
Alnlirt kiküldött végrehajtó az 18^1. évi LX t 

ez. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a pécsi klr. Törvényszék 4994/.888., pécsi klr já rá s ­
bíróság 6778/18*8 számú végzésé által H o I f e r 
Károly klsharsányl ref lelkész, miut az ottani ref egy­
ház törvényes képviselője. Kérésé Kálmán és Vámos 
Llpót oldi lakos végrehaitatók j'tvára

Ifj. Báli János kisharsanyi lakos ellen
65  frt, J8 frt 06 kr, 877 írt 6<> k r  töke, és ennek ö-hzps 
járulékai erejéig elrendelt biztosítási kielégítési végre­
hajtás alkalmával bíróikig le- <>s felülfoglalt 6* 845 frt 
18 krra becsült 2 ló, kocsi, tinók, kád, hordók, malacok 
fa. szobabútorok, szeleiő rosta, borjú, hő- és gerendá­
ból álló iugÓ8igok nyilvános áivetésen kiadatnak.

Mely árverésnek a 3602, 2678, 150/ *88. száinu 
kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis 
Klsharsány községben alperes lakás m folytatólag p in­
céjében leendő eszközlesére 18«v év szeptember hó 
21-ik napjának d. u 3 órája batáridőül kitiizetik és 
ahhoz a venni szmdeko/ók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok pz.-ii árveré­
sen az 18ti. évi LX. t ez. 107. §-a értelmében a leg­
többet igeidnek becsnron alul is eladatni lógunk.

Aa elárverezendő ingóságok vételára az 1831. 
évi LX. t. ez. 108. §-ábun megállapított feltct-lek szeriut 
lesz kifizetendő.

Kelt Siklóson, 1888. évi szeptember hó 6 an,
2411 siklósi kir. jbiróságl végrehajtó.

Schreyer János,

71 1888. Á rverési h irdetm ény .
Alulírott kiküldött végrehajtó a/. 18*1. évi 

LX. t. ez. 102. § a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a pécsi királyi járásbíróság 374 ik 
számú végzése által Alleina nagyszebeni taka­
rék- és hitelintézet végrehajtató javára 

P a u e r  I s t v á n  pécsi lakos 
ellen 500 frt töke, ennek 18*7. évi november hó 
10. napjától számítandó ti0/,, kamatai és eddig 
összesen 3í> frt 50 kr. perköltség követelés erejéig 
elrendelt biztosítási kielégité-d végrehajtás alkal­
mával hiróilag lefoglalt és 442 forintra becsült 
bútorokból álló ingóságok nyilvános árverésen el 
adatnak.

Mely árverésnek »z 18G1/I888. sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis 
P é c s e t t  az alperes lakásán Maria utcza 4. 
sz. a. leendő eszközlésén 1888 év szeptember 
hó 18-ik napjanak d. e 10 óraja batáridőül kitti- 
zetik és ahhoz, a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hegy az. érintett 
ingóságok ezen árveréseu az 1881. évi LX. te*. 
107. § a élteimében a legtöblet ígérőnek becs­
áron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. 
évi LX. t. ez. 108 gában megállapított feltéte­
lek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsett 1888. évi szeptember hó 5-ón.
Kremmer Ferenc,

2409 Kir. bírósági végrolujtó.

1997/1888.
Á rverési h ird e tn i ny.

A siklósi kir. járásbíróság, mint tlkönyvi 
hatóság közhírré teszi, hogy dr Antal Gyula
budapesti lakós végrahajtatónak

Szabó András csarnótai lakos

végrehajtást szenvedő elleni 100 frt tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében az ár­
verést a siklósi királyi járásbíróság területén levő 
Csarnota községben fekvő, a csarnoíai 263 sz. 
tjkvben felvett */6 hssz 28 sz. ház és belső­
ségre 451 frtban. 103. sz. tjkvbeni + 1445 hsz. 
fekvŐségre 203 frtban, 1444. hszsz. fekvőségre 
27 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte, és hogy a tennebb megjelölt ingatta- 
nők az 1888. évi szeptember hó 24-ik napján 
(I e 10 órakor Csarnota község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok húsárának 10 százalékát, vagyis 45 
forint 10 krt, 20 forint 50 kit, 2 forint 70 krt 
készpénzbei , vagy az 1881 ik évi LX. t. ez. 
42. §-ábao jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi noverr bér hó 1-én 3343. sz. ». kelt 
tgazságügyminiszteri rendelet 8 -ik § áoan kije­
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött ke­
zéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előle- 
ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatm.

Kelt Siklós »n, 1889. évi junius hó 17 
napján A siklósi kir. jbiróság mint telek­
könyvi hatóság.

BAUER REZSŐ,
*407 kir járásbirö.

j S j x x T c x  r í  t S  e j t :  s r i  j c x -TS

H H E L D  G U SZTÁV H
rj kárpitos és díszítő üzlete Q
n  ( P é c s e t t ,  M á r i a  és M e g y e  u tc zd lc  s a r k á n . )  

Ajánlja dús választékú

u kész kárpitozott bútorait, w
H Legdivatosabb H
H s z o b a  b e r e n d e z é s e k ,  H
H —  ottnmanok, —  H
W p á r i s i  ^

H #7?“ haló divanok H
U továbbá }-[
U XV. Lajos korabeli karpitdiszitések.
J  legelegánsabb bútorszövetek, függő- pj 
H  nyök rojttal, szőnyegek g y á r i  y  
™ á r o n  számíttatnak. —  Egyúttal apiul- J* 
•J kozo.iimiiidooféle bútor-, díszítő és y  
M  bármily stylü szoba-kárpitozas kivite- H  
H  lére a legegyszerűbbtől a legdíszesebbig H  

l  lehető legjutánjoezbb áron. 
y  a-8a HELD GUSZTÁV.

Értesítés.
Alulírott bátorkodik a nagyérdemű hölgy 

közönség tudomására hozni, miszerint az általa 
eddig bírt női divat-üzlettel egészségi okokból 
felhagyni kénytelen és köszönetét fejezi ki az 
iránta eddig tanúsított pártfogásért s bizalomért.

Egyszersmind felhívja a nagyérdemű hölgy- 
közönség b. figyelmét szabásrajzolási tanfo­
lyamára, melyet kiváló tekiutettel ennek, a 
ruhák készítésénél való gyakorlati alkalma­
zására folyó óvi Hzeptember hó 15-én fog 
megnyitni.

É tanfolyam képesíti a résztvevőket, alul­
írottnak általánosan „kiválóan jónak* elis­
mert szabási módját le g r ö v id e b b  i d ő  alatt 
tö k é le te s e n  elsajátítani.

Az igen t. bölgyközönség további kegyeibe 
ajánlja magát Pécsett, 1888. aug. havában
238C W A LLER STEIN  PAULA,

a közp. takarékpénztár épületben.

ii932/iBee.Arv eré8Í h irdetm ény .
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság- közhírré teszi, hogy Baranyamegye 
gyámpénztára végrehajtatónak

Hengl Gábor vémendi lakos
végrehajtást szenvedő elleni 100 frt — kr. tőke- 
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé­
ben a pécsi kir. törvényszék (a pécsváradi kir. 
jbiróság területén levő a vémendi határban fekvő, 
a vémendi 585. sz. telekjkonyvben felvett 3881. 
hszsz. 275. sz. malomnak mint felülépitinénynek 
Hengl Gábort illette és Keszler Antal nevére irt 
felerészére 200 írt becsárban, úgy a 40-49. hszsz. 
tekvöségnek mint ha-zonélvezetnek Hengl Gábort 
illette és jcleul-g H-sz.ler Antal nevére irt 
lelt-részére H 6  Irt becsárban valamint a véineudi 
ööR. sz. tjkvben átjegyzett 38s2. hssz sz. fek- 
vőségnek mint haszoné vezetm-k hengl Gábort 
illette és jelenleg H-rb-t Miklós és neje Szélig 
Anna nevére irt fele részére 65 frt becsbárben 
az árveré-t ezennel megállapított kikiáltási ár 
bán elrendelte; és hogy a fennehb megjelölt 
ingatlanok a 1888 évi október ho 12 Ik napjan 
d. e. 10 orakor Veménd község házánál meg- 
tartandó ayiiváitos árverésen a megállapított ki­
kiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in 
gatlan hecsárának 10 százalékát vagvis 20 frt, 
10 frt 00 krt és 0 frt 50 krt készpénzben, vagy 
az. 1881. LX t. c 42. jpban jelzett árfolyammal 
számított es az 1881. ev november hé 1-én 
3333 . sz. a. kelt igazsagügymintszteri rendelet 
8 §-áhan kijelölt övailékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881. 60. t. 
c. 17o. ijj-a értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál elíileges elhelyezéséről kiállított szabály­
szerű elismervényt étszolgáltatni.

Kelt Pécsett, 1888 évi julius bó 22-ik 
napján. A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatáság.

Bogyay Pongrác,
2240 hír. törvényszéki bíró.

H i r d e t m é n y
a  f. 1888. évbon  m e g ta r ta n d ó  e rd ö ö ri sz ak v iz sg ák  üg y éb en .

Az «*rcl«><>r i K zitliv i/-tsü ;l'il<  a folyó évi o k tó b e r ho 
15-éll és az e r re  következő  napokon Budapesten, Pozsonyban,
Besz. te r e z e  bányán, Miskolczon, Kassán, Máramarosszigeten, llebreczen- 
ben, Kolozsvárt, Brassóban, Nngy-Szebenben, Temesvárt. P é c s e t t  
és Szombathelyen a várm egye házában  d é le lő tt »  ó rak o r 
fognak megkezdetni és folytatólag megtartatni.

Felhivatnak mindazok, kik ezen szakvizsgát letenni szándékoz­
nak, hogy hiteles bizonyítványokkal felszerelt fo ly a m o d v á n y a ik a t a 
vizsgák  sz ék h e lyére  nézve ille ték es kir. adófelügy olöhöz n y ú jt­
sak be. 2410

Földm ivelés, ip a r -és  kereskedelmi m .k . M inisterium.
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Rendkívül fontos!!
2J V  Egyedül Magyarországon!

Tudvalevő dolog, hogy sz agy neműek ragályos 
betegségben szenvedett egyének, de meg egysze­
rűbb betegségi esetek után i«, egészségi szem­
pontból vagy teljesen vagy legalább hosszabb idő­
re hasznavrheteilennó valóak. Ujeuuan, külföldi 
minta szerint g ő z e r ő r e  berendezett

tolltisztitó és desinficiálő-
g y á r u n k

tehát rég érz**tt hiányt pótol, a mennyiben az 
ágynemüeket 24 óra alatt tökéletesen tisztítja és 
desinficiálja. A tollak teljesen tiszták lesznek, a 
súlyból semmit sem veszítenek , a térfogatban 
pedig meg sokat nyernek, a mennyiben S-ssor 
annyinak látszanak és eredeti ruganyosságokat 
visszanyerik.

A  tisztítás és dasinficiálás (fertőz télén ités) nem 
csak betegségek után, de egyáltalában minden 
3— 4-lk évben válik szükségessé, nemcsak tiszta­
sági, de egészségi szempontból is, mert az éveken 
át használt tollak és ágyuemüek sokszor maguk­
ban tartalma7zák a betegség csirá it

Hogy a nagyközönségnek könnyen hozzáférhe­
tővé tegyük gyárunk igénybevételét, az árakat 
nagyon kicsinyre szabtuk. így pl egy Ko. toll 
tisztítása és deslnficiálása csak 50 kr.
Legalább 2 0  legnak beküldésére portómentexséjjet adunk

Ágy és lótaka *ó, pokróczok szintén elfogad­
tatnak Részlet-8  árjegyzék és felvilágosítással 
szívesen — díjtalanul — szolgálatik.

HARTMANN és OTT.
toltiszritó és de8Ínficiáló-gyár 

Újpest. Temetö-utcza 8 .
Képviselőségek kerestetnek minden városben.

Kis hirdetések
J ó  h á z b ó l v a ló  fiú

tanonczul
e ^ y  n a g y  

fü s z e rk e re s k e d é s b e  
fe lv é te tik .

H o l?  M eg m o n d ja  
a  k ia d ó h iv a ta l .

Egy uj ház
(6 s z o b á s  la k á s s a l )  

még 8 évi 
adómentesség mellett

fezből e l adó
H o l ? M e g m o n d ja  

a  k ia d ó h iv a ta l .

n c n n n n n c D c n c n o c n c n n i i i i c c i in i i i iG n n i ia i in c i in m ö i in n n n a a n  

]  Schlick-féle vasöntöde és gépgyár­
ai r é s z v é n y t á r s a s á g  B u d a p e s t e n .

Gyár és Igazgatóság : V I. külső váczíut 1696/99 
Városi iroda és ra k tá r- ,M

r.1e jr jr a
váczi kOrut 57.

SCHLICK-fóle szab
„Triumph1* es .Haladás

s o rv e lő  g ép ek .
Szórvavetö g*

S c h lic k - fé le  s z a b .  k é t- és pl} 
h á r o m v a s ú  ekék.

Schlick-féle szab. Rayot-ekék. ^  
S C H L IC K  ő s  V I D A T S -fé le  M

e re d e ti  e g y v a sú  ekék  és 
ta la jm ű v e lő  eszközök,

Boronák és rögtörő hengerek.
^  S zecsk av ág ó k , ró p av á g ó k , ró p a- 
C J  zú zó k , te n g e r i  m o rzso lo k , csöves 
§ l j  te n g e r i  d a rá ló k .

Gőz- ős járgánycséplő készületek,
‘ű n  gabonatisztitó rosták, őrlő­
é i  malmok stb. i

A z össze• ekék ta rta lékrészei készletben fu tta tn a k  —  E lőnybe fize tési fe lté te lek . «  
g  Legolcsóbb á ra k . g
: 1 A r je g y ré k c l i  in g je n  és hérm ^ntve. g
m  JK G Y Z K T . Van zzerencsénk ezennel t c OzlstbtráUink becse* «
p *  tudomására hozni, hogy noha a VI.. váczi körút 57. sz a lévő irodánk »  

lepnagvohb részét a kiijsö váczi úton lévő gyártel-nünkro helyeztük át. ^ - 3  

mindazonáltal az eddigi irodai helyiségünkben t iizliobarátaink konyáimé fctt 
é.d-k-'hen egy váro-i irodát tartunk f-nn. valamint, hogy ugyanott építési

K i vélő tisztelettel
A Schlick-féle vasöntöde és gépgyár részvénytársaság

igazgatósága.
r.-a

‘2171 g
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FAIRBANKS-MÉRLEGEK'
az egész világon a legtökéletesebbnek elismert mérlegszerkezetek.

A szabadalmazott Fairbanks-uiérlegek százados 
rendszerűek, rendkívül érzékenyek és tolo-sulyly&l 
vannak ellátva

Tartósság, pentosság és könnyű kezelésüknél 
fogva az összes ▼iligkiállitá-.un első d ijat O' ért leg­
kitűnőbb mérlegek.

A jutányos árakban, melyek sulyokkal számí­
tott tizedes mérlegek árainál nem magasabbak, a hi­
te, esités. csomagolás és vasu’ra való feladás költségei 
benfoglal a ’nak. Gazda-á-'- szekér- s zsák-mérlegeink, 
valamint mariiatné'-l-geuiK a legkedveltebb mérleg 
sserktzetek. Gyártásunk állami felügyelet alatt á ll '

Cim: Oszt-magyar 
Fairbanks társaság 
mérleg-és gépgyára 
John Block vezér- 
igazgató Budapest,
Andrássy-ut 23.

Árjegyzékkel és felvilágosítással szolgál a központi iroda. Gyár: Újpest, K.-Megyer.

< 3

E I Z E E  JÁ.1T03 P É C S .

K e il A la jo s - fé le  2371

P a d l ó z a t - í c n y m á z
(G la s u r )  B éc sb ő l

legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára. 1 nagy palack ára 1 frt 35 kr. 
1 kis palack ára ü8  kr.

T P I a - s z l s z - l ^ e z T L '  c s
legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szer kemény padló szamára, 1 köcsög 

ára 60 k r„  mindenkor kapható:

K i / . e r  . l i i n o s i i i í l  P é c « .
Megrendelések oly helyekről, hol raktár nincs, Keil Alajos ĵ yári 
raktárához iutézendők: Becs, IV. li-sselgasse 5. Egy ő kilós cso­

mag ára ti frt.

s  ^  >  i ,  -^..a  \

X j e g ' r 3 . a , g ,3 r o ' b ' b  T r á l a s z t é l s :  !
A ra n y , e z ü s t z s e b ó rá k ,  in g a ,  s á lo n ,  é b re s z tő -  és k o n y h a ó rá k  le g jo b b  s z e rk e z e t te l  é s ig en  

c s in o s  le g ú ja b b  d iv a tu  k iá l l í t á s b a n  g y á r i  á ro n  k a p h a tó k

5 évi Írásbeli j ó t á l l á s  m elle tt " 3 N

® S C H Ö N W A L D  Í M E ,
órás 6a ékszerészn ek
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M in d en n e m ű  ó r a j a v i t a s o k  b á r m i l y e n  r o s s z  k a r b a n  l e v ő k  s a já t  
m ű h e ly e m b e n  lo g o lc a ó b b a n  é s  lo g p o n to s a b b a n  e s z k ö z ö l te tn e k
É k  szer, a r a n y  és e z ü s t t á r g y a k  á ta la k í t á s a  és j a v í tá s o k  l e g c s in o -  M

a a b b a n  éa  ig o n  o l c s ó n  k é sz ítte tn e k . -  T J  j d o n s i i g o l i  d ú s  v á la s z té k b a n ,d r á g a k ő  a r a n y - ,  e z ü s t-á ru k -  és z s e b ó rá k b a n .

L y c e u iu i k ö n y v n y o m d a  (b ’e ilu r i l ib A ly j i'éosutt.




